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1. Conte udo das embalagens

O equipamento é expedido com o seguinte contetd o:
- Salamndra de agua FIRST HYDRO 13 kW,
- Acesso ao folheto do manual de instru¢gd  es on -line;

- Cabo de alimen tagéo.

1.1. Desembala mentoda salamandra

Para proceder ao desembalamento do equipamento, dever -se-& proceder como
exemplificado nas seguintes fotos. Em primeiro lugar, devera ser retirado o saco
retrac til que env olve a caixa de cart &o. Em seguida, retirar a caixa, levantando -a

(Figura 1-a), e retirar o saco que envolve a salamndra e as placas de esfe rovite.
Finalmente, deverd o ser desapertadas as quatro pegas que seguram o equipamento a

palete de madeira ( Figura 1-b e c).

Figural ¢ Desembalgem da salamndra



2. Advert éncias de segur anca A

A REDPOD néo assum ird nenhuma responsabilidade se as precaucdes, adverténc ias e
normas de funcionamento do equipamento ndo forem respeitadas.

Os equipamentos  fabricados pela REDPOD sdo  simples de operar e foi da da uma
atencdo especial aos seus componentes de modo a proteger o utllizad or e o
instalador contra eventuais acidentes.

A instalacdo deve ser realizada apenas por pessoas autorizadas, que deverdo

entreg ar ao comprador uma declarag do de conformidade da inst  alagéo, e que serdo
totalmente responsaveis pela instalacdo def initiva, e consequentemente, pelo bom
funcionamento do p  rodu to.

Este equipamento deve ser destinado ao uso para o qual foi expressamente
fabricado. Excluem -se todas as responsabilidades contrat  uais ou extracontratuais do
fabricante se provocar lesbes a pes soas, anima is ou coisas, devido a erros de
instalagéo, d e ma nutengéo ou uso inapropriado.

Depois de ter retirado a embalagem assegure -se qu e o conteldo esteja integro e
completo. Se o contetdo da embalagem n&o corresponder ao indicado no ponto 1,
contacte orevendedo r aquem adquiriu o aparelho.

Todos o0s compon entes que constituem o equipamento, garantem a sua
operacionalidade e eficiéncia en  ergética, e deverdo ser subs tituidos por pecas

origina is por intervengéo de um centro de assisténcia técnica autoriza do.

A manut encdo do equipamento deve ser executada pelo meno S uma vez por ano,
para isso, devera contactar o seu instalador especializado.
Este manual de instru¢cdes fa  z parte integrante do prod uto. Assegure -se que esteja

sempre perto do aparelho.

2.1. Parasu a segur angca recordamos que:

1 A salamandra a pellets é um equipamento de aquecimento a biomassa e deve ser
sempre manuseado apos a leitura integral deste manua I;

1 Assegure -se que o circ uito hidraulico foi correctamente montado e esta ligado a

agua an tes de liga r a salamandra a pellets ;

1 A salamandra nd&o d eve ser utilizada por criang  as ou por pessoas com redu  zidas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais, ou falta de experié ncia e conh ecimento, a

ndo ser que tenham supervis  &o o u lhes tenha sido dada instrug do;



1 N&o tocar na salamandra se e stiver descalco e tiver partes do corpo molhadas ou
himidas;
1 E proibido modificar os dispositivos de seguranca ou de re gulagdo sem a

autorizacao do fabricante;

1 E proibido tapar ou reduzir as dimensdes d as aberturas de arejamento d o local de
instalacéo;
1 A salamandra de pellets é um equipamento que necessita de ar para realizar um a

correcta combustdo, pelo que, a e vent ual estanquecidade do local onde o
equipamento se encontra ou a existéncia de o utras fontes de extracgdo de ar na
habitacdo podem imp  edir o correcto funcionamento do equipamento;

1 As aberturas de arejamento sdo indispe nsaveis para que se realize uma
com bust &o correcta;

1 Na&o deixar o material de embalagem & méo de criangas;

9 Durante o no rmal funcionamento do aparel ho, a porta da salamandra n&o pode
ser aberta;

1 Evite o contacto directo com as partes do ap arelho que tendem a sobreaquecer
durante o f uncionamento ;

1 Verifique a exist éncia de eventuais obstrugde s na conduta de fumos ante s de ligar
o aparelho apds um longo periodo de néao utilizagéo;

1 A salamandra a pellets foi projectada para f uncionar dentro das habitagbes em
ambiente protegido. Poderdo intervir sistemas de seguranga que desliguem a
salamandra . Se tal situacdo se verificar, contacte o servico de assisténcia técnica e
nunca, em q ualquer sit uacéo, desarme os sistemas de seguranca;

1 A salamandra a pellets é um equipamento de aquecimento a bio massa com
extracgdo de fumos  efectuada por um extracto  r eléctrico. A falha de energia durante

a sua utilizacdo pode provocar a ndo exau stdo dos fu mos e a consequente entrada
dos mesmos para a habitagdo. Por esta razdo uma chaminé com boa extraccéo

natural é aconselhavel;

1 A REDPOD dis pée de um sistema de segur anga opcional para conectar a sua
Salamandra a um UPS e evitar os problem as de falha s de energia, que garante m
sempre gque o extractor de fumos se mantera em funcionamento em caso de falha de

energia e até a completa exau  stdo dos fumos da salamandra ;

1 Em caso de utilizacdo da sua salamandra quando se encontra ause nte da sua
habitacdo ou ndo obse rva a salamandra , é aconselhavel a utilizagdo do sistema de

seguranga ind icado acima, para asuatota |segurancaem casos de fa |ha de energia;



1 Em funcionamento, ndo deve NUNCA desligar a ficha eléctrica da sua salamandra
de pellets . O extra ctor de fumos da  salamandra de pellets é eléctrico, pelo que
podera p rovocar a ndo extracgdo de f ~ umos de combustao;

1 Para re alizar manutengdo ao seu equipamento, deve desconecta -lo da corrente
eléctrica. Para o fazer, o0 equipame nto deve estar tota Imente arrefecido (se esteve em
funcionamento);

1 Nunca mexa no interior da salamandra sem a descon ectar da rede eléctrica;

1 Na salamandra , a temperatura da adgua méaxima que pode ser definida pelo

utiliz ador (tempe ratura de s et-point da a4gua) € de  85°C. Caso seja atingida uma

temperatura de 90°C, a salamandra desliga -se auto maticamente e é accionado o]

respectivo alarme.

3. Aconselhamento em caso de incéndio numa chaminé
(incluido o equipamento)

1 Apague o fogo sem colocar a sua vida em perigo;

1 Se ndo conseguir apagar o fogo num mi nuto, chame os bombeiros;

1 Feche as portas e janelas ou 0 compartimento onde ocorreu o incéndio;

1 Desligue a eletricidade e o gas antes de sair de casa;

1 Ja fora de ca sa, deve forn ecer informagbes que ajudem a apagar o fogo, tais
como: localizagdo do incéndio , materiais que estdo a quei mar e o que podem fazer

para prevenir o avan¢o do fogo.



4. Caracteristicas técnicas

Caracteristicas Firslt;-l kwr ° Un idades
Peso 200 kg
Altura 1100 mm
Largura 637 mm
Profundidad e 679 mm
Didmetro d ol tubo de sa ida de fumos 80 mm
Capacidad e do deposito 30 kg
Volume méaximo de aquecimento 295 m3
Poténcia térmica global méaxima ( aguala r) 115/15 kw
Poténcia térmi ca minima ( agua/a r) 3,8/1,2 kw
Consumo minimo de combust  ivel 11 kg/h
Consumo maximo de combust  ivel 3,0 kg/h
Poténcia eléctr ica nominal 43 w
Poténcia eléctrica no arranque (<10 min) 406 w
Tens&o nominal 230 \
Frequén cia nominal 50 Hz
Rendimento térmico & pot éncia térm ica nominal 92 %
Rendimento térmico & pot éncia térmicaredu  zida 95 %
Caudal de gases de combust &o (méax.) 44 als
Caudal de gases de combust &o (min.) 21 als
Temperatura maxima dos gases 108 °C
Emis sdes de CO a pot éncia térmicano minal 0,01 36 %
Emissdes de CO a pot éncia térmicaredu zida 0,02 56 %
Depres sdo na chaminé 12 Pa
Volume de &gua na salamandra 19 A
Nivel sonorod o extract or de fumos 49,1 dB(A)

Tabelal - Caracteristicas técnicas

Ensaio s realizados usando pellets de m adeira com poder calorifico de 4,9 kwh/kg.

Os dados acima indicados foram obtid os nos ensaios de homologagd o do produto em laborat6ri 0s

independentes e acreditados, para efectuarem testes a equipamentos de pellets .
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5. In stal acdo da salamandra a pellets

Antes de iniciar a instalacéo, realize as seguint es accoes:

1 Verifique imediat amente apds a recepgdo se o produto entregue esta completo e

em bom estado. Eventuais defeitos devem ser assinalados, antes d e instalar o
aparelh o.
1 A salamandra possui ha base quatro pés regulaveis em altura permitindo um

simples ajuste em pisos  n&o nivelados

Figura4 - Pés regulaveis

1 Retire o manual de utilizagéo e entregue em mao ao cliente

9 Ligar uma condut a de 80 mm de diametro entre o orificio de saida de gases de
combustdo e uma conduta de exaustéo de fumos para o exterio r do edifici o (por ex.
chaminé) 1 verificar esquemas do ponto 53.

1 Caso s eja utilizada uma tubagem pa ra a entrada do ar para co  mbustdo a partir
do exterior, esta ndo deve ter mais que 60 cm de comprimento na horizontal ou
conter perturbacde s (por exe mplo curvas)

9 Executar a instalacao hidraulica (consultar ponto 19).

1 Ligar o cabo de alimentacdo 230VAC a uma tomada de corrente eléctrica com
terra.

1 A méquina possui no comando um cron  otermostato. Opcionalmente pode ser
utilizado um programador externo convencional (n&o incluido) para  definir
aut omatic amen te os periodos de funcionamento do aparelho . Este sera conectado

através de um  cabo opcional (ndo incluido) do programador a 230 VAC.
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5.1. Requisitos para a instala cao

As distancias minimas da salamandra a pellets as superficies especialme nte
infl amaveis estéo representadas na Figura 5.

No topo da salamandra é necessario manter  uma distancia minima de 100 cm a

partir do tecto da sala especialmente se estes contém na sua composi¢do ma terial
inflamav el.
A base onde apoia a salamandra n&o pode ser em material combustiv el, pelo que

devera existir sempre uma proteccé@o adequada.

[ i : B

Minimo 100 cm

150 cm

a) b)
Figura5 - Distancias minnas de toda assuperficies: a) vista superior da instalaci6im équipamento; b) vista
lateral dainstalacién d equipameno

A AVISO!

Manten ha mate riais combustiveis e inflaméaveis a uma distancia segura

5.2. Instala ¢do decondu tas e sistemasde exaustdo de fumos:

1 A construgdo do tubo de exaustdo de gases deve ser préprio para o efeito de

acordo com as exigéncias do local e res  peitando a regulamentacéo em vigor.

1 A Importante! Deve ser inserido a saida do tubo de escape da salamandra a
pellets , um T - inspec¢do, com tampa hermética para permitir a inspeccéo regular ou
descarga de poeira pesada e de condensados.

1 Conforme indicado na Figura 5, a conduta de exaustdo deve ser realizada de
modo a que a limpeza e a manu tencéo se jam asseguradas pela inser¢do dos pontos

de inspeccéo.
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1 Nas condigbes nominais de op eracdo, a tiragem dos gases de combustdo deve
originar uma depresséo de 12 Pa, medida 1 metro acima do gargalo da chaminé.

1 A salamandra n&o pode partilhara chamin € com outros equipamentos.

1 Os tubos de fora do local de utilizagdo devem ser de iso lamento duplo em aco
inoxida vel, com diametro interno de 80 mm

1 O tubo de exaustdo de fumos, pode gerar condensacdo, neste caso é

acon selh avel estabelecer sistemas adequados de recolha de condensados.

5.3. Instala ¢do sem chaminé

A instalacdo da salamandra de pelle ts quando néo existe chaminé deve ocorrer, como

na Figura 6, trazendo o tubo de escape de fumo directamente para fora e acima do
telhado.
Devem ser usados tubos isolados de parede dup la de aco inoxidavel devidamente

ancorados para evitar fendmenos de condensacao.
Prever na base da tubagem um T par a as inspecgdes periddicas e a manutencédo

anual, como exemplificado na Figura 6.

Na Figura 7, estdo representados  0s requisitos basicos par a a instalagcdo da chaminé

da salamandra .

Min. 20 tm

Trrrrrnl
oo e el
7
7

e
il

Inspeccao

Max. 60 cm

Figuras6 ¢ Vista lateral dainstalacdo sem chaminé, can exemplodo ponto de inspecdo
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Min. 1 m

\m\%/

Min. 2 m

o

Min. & m

80 mm

b)



wor AT

Min. 2 m

80 mm

9)

Figura?7 - Exemplos de istalacdes tipo

A O ndo cum primento destes requisitos pde em causa o correcto funcionamento

da salamandra . Respeite integralmente as indicagbes dos esquemas.

A As salamandra s funcionam com a cdm ara de combustdo em depressa o, pelo que
é absolutament e necessario dispor de uma conduta de evacuagdo de fumos que

extraia os gases da combustdo de forma adequada.

Materia | conduta d e fumos: Os tubos a instalar devem ser rigidos, de ago
inoxidavel de espe ssura minima de 0,5 mm, com juntas para a unido entre os
diferentes trocos e acessorios.

Isolamento  : As condutas de fumos devem ser de dupla parede com isolamento,

para as segurar que o0s fumos néo arrefecem durante o percurso para o exterior, 0 que

provoca ria tiragem inadequada e con densagbes que podem danifi  car o aparelho.

ATO de sUdlizadsempre asaidada salamandra um ATO com registo.

14



Terminal antivento: Deve-se inst alar sempre um terminal antivento que evite o

retorno de fumos.

Depres sdo na chaminé : As figuras i lustram trés esquemas tipo , com os
comprimentos e didmetros adequados. Qualquer outro tipo de instalacdo deve
assegurar que se gera uma depressdo de 12 Pa (0 ,12 mbar) medidos a quente e na

maxima poténcia.

Ventilagdo:  Para o bo m funcionamento da  salamandra é necessarioq ue o local de
implantacéo do aparelho disponha de uma entrada de ar com secg¢do minima

de 100 cm 2, de preferéncia junto a partedetrd s da salamandra .A salamandra
disp6e de um tubo r edondo (ASO mm) que pode ser conectado ao exterior da

habitagao.

Recomenda__-se que esta ligacdo tenha um comprimento maximo de 60 cm na

horizontal e sem obstaculos (por exem plo, cur vas).

Caso na habitacédo exista algum sistema de extracdo de ar (ex. extrato r de
coz inha), serd necessario dispor de uma secgdo de ventilagdo superior e

dimensionada aos diversos equipamentos que retiram ar da habitagao.

A colocagao da salamandra em locais on de estejam aplicados extratores de
cozinha ou extratores de gases pode pr ejudicar o bom funcionamento da
salamandra . Recomenda -se que esta seja desligada quando estes extratores

estiverem em funcionamento.

15



5.4. Instala ¢do com chaminé

Tal como mostr a a Figura 8, a instalagdo da salamandra a pellets traz o tubo de
exaustdo de 80mm directamente para a chaminé. Se a chaminé for muito gran de é
recomen dado entuba r a saida de fumos com um tubo de didmetro interno minimo de

80 mm.

Prever na base datub agem um fralas ingpeccdes periddicas e a manutengéo

anual, conforme ilustrado na Figura 8.

Inspeccao
Figua 8 ¢ Vista lateral dxinstalacdocom chaminé cam exemplo do porte de inspedo

Quando as condigdes atmosféricas forem de tal maneira adversas que causem forte
perturbagdo na tiragem de fumos da salamandra (em particula r ventos muito fortes),

é aconselhavel a ndo utilizagédo da salamandra .

Em caso de ndo utlizagdo do equipamento durante um periodo prolongado, o
utilizador deve certificar  -se da auséncia de qualquer bloqueio nos tubos da chaminé,

antes do acend imento.

16



6. Instala ¢do hidraulica

* Encontram -se no ponto 19 (esquemas de instalagdo) os esquemas possiveis de
ligacdo no contexto de uma instalacdo de aquecimento central, com ou sem

aquecime nto de agua s para uso doméstico;

* A salamandra a pellet s vem in corporada com uma bomba circuladora, um vaso de
expansdo com um volume de 6 litros e pré-carga de 1 bar e uma valvula de

seguranga de 3 bar;
* Pressao de fun cionamento situa -se entre 1 e 1,5 bar;

* Para efeitos de esvaziamento do aparelho, deve ser colocada um ATO c
torneira na saida (com ligagdo ao esgoto); a saida da valvula de seguranga (3 bar)

também deve ser ligada ao esgoto;

* O fluido de transpo rte de calor deve ser agua co m adicdo de um produto anti -
corrosdo, ndo toxico e na quantida de recomendada pelo fabricante; se houver risco

de congelamento no espago onde se encontra a salamandra a pellets ou nas condutas
de fluido, o instalador d eve adicionar ao flu ido circula nte um anti -congelante na
proporcdo recomendada pelo respect ivo fabricante, para evitar a congelagdo a

temperatura minima absoluta esperada.

6.1. Modo de funcionam ento para radiadores / depésito de in ércia

A IMPORTANTE! A salaman dra estd programada pa ra trabalha r diretamente para

radiadores, no caso de querer i nstalar a salamandra com um depdsito de inércia ou

de AQS, recomendamos alterar a temperatura de
colocando a mesma temperatura do depdsito ou 1°C acima dessa temperatura , deve -
sedesativar no fiMenu HI DROO osmmddeishd iMmod U Inateipreqn d
e comutar no display do modo fAAutodo para modo Al
(Fire 5).

£ necess8rio alterar as tempeffamtoyr anso dmee nfuo GicAt ( &
Para estas altera-»es ® necessS§8ri e oac esplaydorofavoii Me n u

solicitar password a fabrica.
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7. Combust ivel

O Unico combustivel que deve ser utilizado para o funcionamento da salamandra é o
pellet . Nenhum outro combustivel pode ser usado.

Utilize apenas pellets certificados pela norma EN 14961 -2 grau Al com diametro de

6 mm e comprimento que pode oscilar entre 10 e 30 mm

A humidade maxima permitida para os pellets é igual a 8 % do seu pe so. Para
garantir uma boa combusté&o, os pelle ts devem manter essas caracteristicas, por isso,

é recomendado manté  -los em um ambiente seco.

O uso de pellets diferentes diminui a eficiéncia da salamandra a pellets e origina
processos de co mb ustdo def icientes.

Como recomendacdo opte sempre por pellets  certificados ndo esquecendo

que antes de comprar grandes quantidades deve testar sempre uma

amostra.

As propriedades fisico -quimicas dos pellets (nomeadamente o ca libre, o atrito, a
densidade e a composi ¢do quimica) podem variar dentro de certas tolerénc ias e de

acordo com cada fabricante. Este facto pode provocar alteracdes no processo de

alimentagéo e consequentemente dosagens diferentes (com mais ou menos pellets ).
A salamandra permi te o ajuste dadose de pellets nafase de arranque e nos
pat amares de poténcia em + 25% (ver ponto 9.2.7 do manual i actuacdes

transitdrias e de poténcia)

A AVISO!

O aparelho NAO pode ser utilizad o como incinerador
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8. Utiliza cdod a salamandra a pellets
Recomenda ¢des
Antes de in iciar o arranque do aparelho é necessario verificar os seguintes pontos:

1 Garantir que a salamandra se encontra correctamente ligada a rede eléctrica

atrav és do cabo de alimentacéo 230VAC.

Figura9 ¢ Ficha li@¢do corente electrica

1 \Verificar se o deposito de pellets se encontra abastecido. No interior do depdsito
de pellets existe uma grelha de seguranga para evitar que o utiliz ador possa aced er

ao parafuso sem -fim.

1 Garanti r que antes de cada acendimento o que imador e sta desobstruido.

A A camara de combustdo da salamandra e a porta sdo construidas em
chapa de ferro pintado com tinta de alta temperatura, libertando fumo snas
primeiras queimas devido a cura datinta. Se isto ocorrer, abra as janelas e

as porta s que dao para o exterior para ventilar a habitagdo. Evite tocar na

porta do equipamento durante a primeira queima para ndo deixar marcas

permanentes na pintura. A s eca da pintura produz -se a aproximada me nte
300°C durante 30 minutos.

Assegure -se gque o cir cuito hidraulico foi correctamente montado e esta ligado a

agua ;
Deve ser verificado se no compartimento onde é feita a instalagdo e xiste uma
suficiente circulagdo de ar , pois de o utra forma o equipamento n&o funcio na
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conve nientemente. Por essa razdo deve ter em atengdo se existem outros
equipamentos de aguecimento que consumam ar para o seu funcionamento (ex.:
equipamentos a gas, salamandras a gas6leo, etc.), n 8o se aconselhando o

funcionament o destes equipamentos ao mesmo tempo.

As salamandra s a pellets dispdem de uma sonda para medir a temperatura ambiente.

Esta sonda encontra -se fixa na grelhana pa rte detrds ( Figura 10). Paraum a leitur a
mais correcta da temperatura ambiente, evite o contacto da extremidade da sonda

com a estrutura da maquina. Se desejar pode ainda fixa -la na parede junto a

maquina .

FiguralO- Sanda de temperatura ambiente
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9. Coma ndo

9.1. Coma ndo e display

20.5°C

OFF

~n D

ON
o OFF

o

Figurall ¢ Comando e display

a) Tecla para mudar de b) Tecla acesso aos menus e c) Tecla para start/stop do

modo manual, automatico e tecla de confirmacéo (ok).

para sair dos menus (esc)

d) Tecla para avangar pa ra menus para
esquerd a, para aumen tar e diminuir
caudal d o ventilador ambiente e
aumentar ou diminuir a temperatura de
set-point.

aparelho e para fazer reset
dos erros.

+

e) Tecla para avancar menus
para direita e para aumentar e
diminuir poténcia da
salam andra .

Figural2 ¢ Tedasdo comando
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9.2. Resum o do display

9.2.1. Menu

Menu indi cando salamandra e m o0 o f f peraturat ambiente em °C e a Hora.

16:03

OFF

Seleccionar modo de funcionamento : para seleccionar o modo de funcionamento,

carregamos na tecladomoded par a s e hne @ ou onada r mo |

AAut oo.

Mode:AUTO Menu
Temp:30C Fan:5

autom8tico

()

Mod o

fi a u:t nesie modo a maquina vai lig

ar na po téncia maxima e permanecer

nela até atingir

uma temperatura

1°C acima da temperatura selecionada

(temperatura de set point). Quando atinge essa temperatura passa a f uncionar na

poténcia minima.

E possivel va riar a temp eratura de set point, de 5 a 40°C,carregando na tec

e A+n.

Mo d o i ma nnaste:modo a maquina vai trabalhar na poténcia seleccionada com a

tecl-d, Aque pode variar ent r eda thaqgina)oaté°s5n(potérecia m2 ni ma

maxima).

22



9.2.2. Temperatu rada agua

Para definir ate mperatur a da agua carregar na tecla Menu duas vezes e aparece

i Temp. Aguao, carregar em Set, aparece menu 0Se"

< Temp.Agua > c

+

9 Temperaturade aquecimento
Para definir o set de aquecimento pretendida carregar em fis et 0 neecaamiscar;
carregar nate cl a dwoefii para seleccionar o valor preten

para confirmar valor. Carregar na tecla fAesco e

- B
ON

o esc 75°C Se - OFt

5 <Set Aquecimentc > 5

- +

Nota : no equipamento a agua, a temperatura d a agua pode ser regulada pelo

utilizador (temper atura de set -point da agua) entre 50 e 80°C.

9 Temperatura de sanit arios (este modon  &o se encontra activo)

9.2.3. Data /hora

Acertar data e hora :carregarnateclaMenud uasvezes, carregar na tec

veze apar eceatfaoD) carregar mwmeofnseBut 0 , apa
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T Ano

Para acertaro ano carregar em fiset o e come-a a piscar
ith par a seleccionar o ano pr et e codfimthovalor;ppara r egar
passarao menusegui ntecarregarna tecla fA+0 e ub@sarece me n

esc 2012 Set

Ano

1 Més
Para acertaro Més carregar em fAset o e come-a a piscar
ith par a seleccionar o M°s pretendido, clarrega

Carregar na tecla fA+0memau addoa sns®asro.par a

1 Diado més
Para acert ar dadoMés carregar em fset o e come-a a pi
i+0 oefu pfar a seleccionar o dia pretendido, <carre

Carregarna tecla fA+0 para passar para o menu fdi

30

< Dia Num. > e

+

9 Dia da semana
Para acertaro dia daseman acarregar em fisetd e come-a a pis
i+0 ofu mlara seleccionar o dia pretendido, <carreg

Carregar na degdsasdr+ropgpra o menu fAhorao.
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5a

< Die Seman >

1 Hora
Para acertara hora caregar em fisetd e come-a a piscarfi car
par a seleccionar a hora pretendida, carregar en

na tecl a fassar pmam@aa po menu AMinutosao.

1 Minutos
Para acertar os minutos carr egar en cdmsetd apiscar, carregar na tecla
i+0 efu plar a sel eccionar o0os minutos pretendidos,
val or. Carregar na t ec| apasBae socnienu peguinge caregarrna  Par a

tecla i ©® e ace mene Crono.

9.2.4. Crono

A salamandra dispde de um programador horario que serve para esta ligar e desligar

o

on

a determinada hora.

Set

ESC OK

o s e

- +
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1 Habilita ¢bes

Para habilitar o crono carregar em fiseto e kilipareoe. mBnupadd
ser activado depois de definir os programas, como demonstrado nos seg uintes
pontos.
(®)
o S
= esc Ooff Se -
Habilitagdo >

C*5 C*5
Os programas podem ser definidos de duas maneir e
perfilo ou pel o pr og P@(sbgpadenmos tdriatya uma opfad, ndm
func ionam emsi multaneo)

Carregar natecl a

Existem 10 programagdes semanais predefinidos no Crono (

selecdo deste, execu

domi ngo

selecionar 0

Carregar na

A+d appassar

ta o programa de segunda
car r egtad
progr ama

tecl

eenc an sa

par a

-feira até sexta

o menu fiCarga Perfilo

ver capitulo 26) com a

-feira e de sédba do a

a A+omenar @&Rpassar apanva o

es( Se
< CargaPer >

Neste menu é possivel apagar

fiset o e

aparece

todo s os pro gramas definidos. Para tal, carregar em

a mensagem

confirmar a ordem para apagar os programas, ou fazer

carregarnatec la fi + 0

ps&guiapara o programador

=

esc Set
< Reiniciado >

piscar, carrega+ti martec
desejado , carregar em
(®)
o L )
AConfirmar??o0. Carre
fifec 0 para sair e de
diario.
(@)
-
-
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O programador da maquina permite efectuar 6 programas diferentes que se podem

associar a cada um dos dias da semana.

Para parametri zar os pr ogr amas fi P1 Qg seleccidhé ® @ rograma des ejado,
com as tdiel+tals f@regar em fiseto para escol her o
menu f Ha b i(d6 podesserhabilitado apds a programacao horaria).

Carregar na tecla A+omegnar @&Hpassarcipara o

MENLU B
o =
Ok

esc On Se o

Habilitacac > 5

+

Para s eleccionar a horainicio no programa P11, carregar em fiseto e
carregar na tefclmarfiards eolueciici onar hora pretendida

confirmar valor. Cabd mpa@apacnuar egdraa io menu AH. St

6:15

H. Inicio

Para seleccionar a hora de paragem noprogr amaPl, carregar em fiseto e
piscar, carregar nd parcédasdéheéc omiuonfar hora prete
ffoko para confirmar valor. Qassaegparaaotmeha fiFer
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o 2

esc 23:.0C Se o ot

5 < Hora Sto| > 5

- +

Importante: Cada pro grama s6 pode ser configurado dentro do mesmo dia.
Para seleccionar a temperatura de ar de set point no programa P1, carregar em

fifset 0 e come-a a pisca+pouc-dir pagar mxlttecli anfar a
pretendida,c ar r egar em fokdnarpraorra. c@anrfrieegar na tecla A+

para o menu fATemp. Aguao.

Para seleccionar a temperatura de agua de set point no programa P1, carregar
em fisetd e cosomg-acaarpgar na t eicl marft+tamadae c i
temperatura pretendida, carr egarem fioko para confirmar valor.

i+0 para passar para o menu AFogoo (Pot°ncia de

es( 60°C Se

< Temp. Agu >

Para seleccionar a poténciade tra balho (1 a5), no programa P1, carregar em fiset o
e comeca a piscar, carregar natecla A+0 ol p@Par a seleccionar
pretendida, carregar em fioko para confirmar valo

para o menu fADiadod.
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esc
<

Fogo

Set
>

Para seleccionar os dias da semana
carregar

fifset o e come-a a

em gue gueremos O programa
e moniias eetcd aefi de

pi sc éair

fi+0

escol

.e Cfomo aes ctoelch ears

P1 a traba lhar,

ai op- «o

Carregar em fiok0 pa&sa@olclha.fi Camaregar
menu fiDi ad. Para o prratvgrnt &@ma destcarregar segui da
0 para aceder ao menu fAHabilita-«o00.
) o &
esc > Set
< Dia
O O
Vol tar a carregar em fiseto e ao pi sficaprar a @waelegcair
AfOno ou AOffo. Carregfamar@en cdlhmk 6 para con
Efetuar o mesmo proc  edimento para os programas P2 a P6.
Para ativar o modo Crono , carregar uma vez em fiescooeatd® s
encontrar o menu fiHabil it a- «oecomegaa piseag@megana t e c |
na tecla fitfi+@arlacisenar fAO0Ono oegar dmOfifok,0 @amr a conf i
escol ha. Carregar uma vez na tecla fiesco e de s
passar para o menu fiSleepo.
Qo O
esc Off Set
Habilitagdo >
- -
Nota:
- Depois de parametrizar os pr ogramas néo esquecer de fazer a habilitaga o]
dosmesmo s(menu fAhabilita-»eso).
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- S6 podem os ter ativo no Crono o perfil semanal ou o Diario (ndo funcionam
em simultaneo).
- Quando o crono fica habilitado é possivel verificar no display a seguinte

mensage m @r ono progo.

9.2.5. Sleep( estemen u s6 aparece coma salamandra em ON)

O menu MioS | peeegppnogtamar a hora para a salamandra se desligar.

O
o o,
esc OFF  Set
o L.

Carregar em fiset0 come-a a piscar -fla ehoirtad. @Jtp dsis
escolher a hora pretendida. Depois de escol her a hor a, carre
confirmar. Carregar em fivellarcao pmeau e em fA+0 para ava

menu fAinfoo.

(@)
(@) O
esc 22:00 Set
SLEEP
e e
9.2.6. Info
Neste menu o utilizador pode visualizar algumas informacdes acerca da salamandra .
(®)
O O ——
esc Set
< Info >
L O

Carregando eparedis ed oOMeanu AC-digo de Fichado.
Cadigo do software / firmware da pl aca m«e b@@ama@drhgando na tecla

i+0 passa 0O menu seguinte fAc-digo de seguran-abo.
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MODE

Al
esc 490402 Set

< Codigo Ficha >

&
&

C-digo do software [/ firmware de seguran-a. Carr

segui nédigoin Di spl ayo.

AUT

esc 520420
<o6digoSequrane

Cédigo do software / firmware d o displayy Carregando n+ad tpad saanuf

seguinte Ac-digo de par©metroso.

E o

= esc 50000200

D < Cadigo Dispa > D

- +

C-digo de par©metros. Carregando na tecla #fA+0 p

trabal hoo.

esc 30300001
< Codigo Param >

Este menu indica quantas horas de trabalho tem a salamandra .
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Este menu indica quant as horas de trabalho tem a  salamandra depois do ultimo

servigo de assisténcia. NiUmero de horas a que deve ocorrer o servigo.

esc 144

<orasde Servi¢g>

Muito Importante: Quando a méquina estiver p  réxima de atingir as horas de

servico recomenda -se a chamada de um técnico acredita do para realizar a

manutencao deste.

O menu fAActua-»eso0 indica a fase/selmanbr@ido em que s

esc OFF
< Actuagoes >

Velocidade (rota¢des por minuto) de funcionamento do extrat or de fumos.

esc  Orpm Se

D <Rotacdes Expuls > 5

- +

Caudal de ar me dido pelo s ensor de ar.

o L

o =
esc 40 Ipm o G
+

<xodeArMedid >
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Consu mo tedrico de  pellets .

esc 0,0 kg/h

< consumo Pellet >

Temperaturade  fumos.

esc 18°C
<emperaturaFum>

man
AUT
esc 0.00s

< Tempo Céclea

Presséo de agua na salamandra .

es( 1.5 Ba

< Pressa Agu:

Carregar natecla fiec®é uma vez e de seguida em fA+0 para

ficonfiguracé es o .
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9.2.7. Men u config uragdes

Para alterar as  configuracdes da salamandra carregar em set, apar ¢
L2nguao para seleccionar a | 2ngua.
(®)
(@) O
esc Set

< Configuracdes>

(®)

1 Lingua
Para seleccionara lingua, carregare m et 0 e com as t efclsaesl efictodi oonua

lingua prete ndida (Pt i Portugués; NI i Holandés; Gr i Grego; Tr i Turco; It i

Italiano; En 1 Inglés; Fr i Francés; Es i Espanhol; De i Al e m« o) . Carregar ¢
para confirmar. Carr egassampaartae col amefintud fipeacroad . p a
O
O Q
esc Pt Set
< Lingua >
(@] (&)
1 Modo eco

Quando ativamo<LO® |Momtaacdaf uncdo Th ermostat, a salamandra
funciona a poténcia maxima até o termostato abrir o contacto (NO) e passando a

funcionar a poténcia minima durante um intervalo de tempo previ ame nte
estabelecido ( Shutdown delay time: valor de fabrica: 20 minutos). D epois des te
inter valo de tempo, a  salamandra apaga-se. Do inicio da fase de Shutdown da
salama ndra temos a contagem de outro intervalo de tempo previamente estabelecido

(Starup delay time: valor de fabrica: 20 minutos), assim quando o termostato fec ha

o contac to (N C), a me sma pasa a fase de ativacao.

Startup delay time (tempo de espera On): € o tempo de espera depois do
contacto do termostato se fechar (NC), para ativar a salamandra .

Shutdown delay time (tempo de espera Off): é o tempo de espera depoi s do
contac to do termo stato se abrir (NO), para desligar a salamandra .

Nota: para este sistema de funcionamento a primeira vez é necessario pulsar o

botdo On/Off no display. Para habilita romodo eco, carregar em fAset
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piscar. Para habilitar o mod o eco, carr eg
itih e A+0 seleccionar
escol ha Carregar de

ar

a op-«o0
S e g ui paaaoenenu ifuminacdp.ar a

esmeti e

fiono

come- a a

ou

1 llumina c¢éo

A of f

piscar.

avan-

fi s etcamega a piscar. Carregar na

0. Ca

ar

pretende

de
ou

me nu

Para seleccionar ecrd iluminado , carregar em
tecla A+ parai seleccionar o tempo que
esteja |ligada; ou escol ha a uapempreligdia Gairegaram a
foko para confirmar vaed ofi+ 0&gmssarepgaarra noa nteen u
remotoo.
o ry O
esc (o]} Set
< lluminacéo >
- -
1 Control o remoto (n &o aplic avel )
Esta fun-«o ativa ou desativa o comando
as tecl asihiipadoaesel ecionar o modo fAono
confir mar. Carreg arnatec |l a fA+0 para passar para o
(®)

esc

On

Set

<ControleRemoto>

Nota:
salamandra , estes influenciam no s

desativagdo caso isto aconte  ca.
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1 Unidad e de tem peratura ( °C/°F)

Para seleccionar °C/°F , carregar em fisetdo e come-a a pisc
ou -ii para seleccionar AUCo, fAUFO @ara doAfimanad, car
escol ha. Carregar na tecl a @+ Gompusthoa Rezatas®ar par a
%)
o 2 ==
&= es( °C Se g
< °C/°F >
L L
1 Receitade combustao
Carregue em fiseto e aparece o menu fACombust«o re
(6]
GSCI=————— ) Set
< Combust&o Rec >
< ©
[E——

1 Pellet
Esta fungdo permite aumentar ou diminuir até
processo de arranque e poténcia
tecl

na a

fifr 0 p @wrua faument ar

25% a quantidade pellets no

. Carregar em fis e t O oneecaca piscar, carregar

0 u-10dd #1D)n eonsoante( @ e

pretendido. Cada unidade tem de ser multiplicada por 2,5 para se obter a

percent agem correcta. Carregar em filoko paechacdrbdir
parapassar para o menu AAro.
%)
o S =
L) 0 se B
< Pellet >
L. o

T Ar

Esta funcdo permite aumentar ou diminuir até 25% as

rotag6es do extrator de

fumos no processo de arranque e poté

nci a.

Carregar

em

iseto e c

Carregar

na t eft lapaaumend aroou di Minuir (de

-10 a +10), consoante o

pretendido. Cada unidade tem de ser multiplicada por 2,5 para se obter a
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percentagem correcta. Carregar ermC airorkedg apra ream cioe

para voltar ao menu fACombust c¢aona Re a éi+Dargppmssar de s

para o menuyeléodoar ga

O
O o
esc 0 Set
< Ar
O O
9 Carga Pellet (estafun ¢&o s6 aparece com a maquina em Off)

Esta fungdo permite activar o motor do sem fim de forma a encher o canal quando

este fica vazio para nado falhar o acendimento. Carregar em fis et 0 pareceaa

mensagem fAhabilitadaod. Carregar na tecla fesco ¢
passar para o menu filimpezao.
O
O vl —
- esc > Set -

< Carga Pellet >

@)
lo

1 Limpeza
Esta funcdo permite efectuar a limpeza do cesto de queima de forma manual,
através da ativacdo do extrator de fumos, na rotagd o maxima . Carregar em s
aparece a mensagem fAhabilitadao.

Carregar na tecla fescd e de seguida uma vez e

AActiva Bombao.

(0] O e
- esc > Set -
< Limpeza >

o o

A Activa Bomba (estafun ¢dos6 aparece co m amaquinae m Off)
Esta funcdo permite aciona r a bomba de 4gua de f or ma manual . Carreg

e aparece a mensagem fAhabilitadao.
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Carregar na tecla fAesco uma vez e dearasoengeoui da e
iMenu Tecnicoo.

O menu técnico ndo estéa disponivel para o cons um idor fin al.

9.2.8. Men u técnico

Esta funcdo permite ajustar as diferentes variaveis da salamandra , carregar em |

e aparece menu fipasswordo para entrar no menu t®

Carregarem O ke come-a a piscar fdAo, c ofin |ael| etceccil camse fatr
pretend ida, carregueem ok para confirmar e fA000 come-ar §

i+0 ei fsel eccione o] nU pretendido, confir me
AiConfigura-«o0o0.

A

Password

Nota: a password é fa cultada apenas ao pessoal técnico autorizado.
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10. Listadeal armes / avarias/ reco menda c¢des A

Al arme Caédigo Causa e Resolugéo
- Canal do sem -fim vazio i voltar a fazer
o arran que
- Resisténcia queimada 1  subst ituir
Falha na ignicéo A01 Tempo maximo 9 00 s resistencia

- Cesto de queima mal colocado

- Sem fim bloque ado i Desbl oquear

- Temperatura de  fumos pa ssa o valor de
activa ¢ao

Chama apagada ou Temperatura inferior

faltade pellets A02 240 °C - Depésito de pelle ts vazio
- Ventilador ambiente nao funciona i
Temperatura em chamar as sisténcia
excessonacuba de A03 > 110 °C - Termostato avariado i chamar
pellets assisténcia
- Méaquina com ventilagdo deficiente
- Ventilador ambiente n&o funciona ou
> 250 °C para First estd num nivel de p oténcia bai xo T
Excesso de hydro 13 kW aumen tar o nivel para o maximo (se o
temperatura de A04 problema persistir chamar a assisténcia)
fumos >290°C para Red 17 y - Tiragem insuficiente
Red 23 - Excesso de pellets

- Sonda de fumos avariada

- Fechar a porta e retirar o erro de
pressostato avariado

- Obstrugdo do tubo de exaustdo ou
extractor avariado

Porta ab erta, falta de
Alarme pressostato A05 depressao ou avaria do
extracto rdurante 180 s

Deltade 40 Ip  m durante

Sensor de massa de 06 3600 s - Tubagem com tiragem insuficiente ou
ar (s6 modelos Red 17 e tu bagem obstrui da
Red 23)
Porta a berta AO7 Porta aberta durante 180 - Fechar aporta 1 retirar o erro»
segundos - Sensor de ma ssade arav ariado
Erro no extractor de N - Verificar liga cao ) . )
A08 Erro na ligagao - Verificar que o ventilador n &o esta
fumos
blogqueado
Erro no sensor de A09 Erro nali gagdo - Verificar ligagao
fumos
isténci N - Verificar ligaga
Erro na resisténcia de A10 Erro na ligagio erl.lcar lga(;ao )
pellets - Resistencia averiada
- N - Verffi ligaca
Erro motor do  sem ALl Erro na ligagéo erificar ligagao )
fim - Motor s em fim avariado
Alarme nivel - de Al15 - Verificar liga¢ &o

pellets

- Verificar ligagao

Verificar a pre ssdo no circuito hidraulico

- Ajustar a pressdo (lbar) no circuito
hidr aulico (rangode 0,5a2, 9)

Presséo de 4gua fora
do intervalo de Al6
funcionamento

- Verificar ligagao

- Verfificar funcionamento da bomba
A18 - Purgar circuito hidr ~ aulico

- Verificar que os disipadores de calor
estdo abertos

Excesso de
temperaturad e agua

Tabela2 - Lista dealarmes

A Nota importante: todos os alarmes originam o sh utdown da mag uina. Sera
necessario fazer fireset 0 ao alarme e reiniciar. Para fazer o fAreseto

premir o bot«o fAOn/ Off o durant ealsbi®drosegundos
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- Anomal ias

Anoma lias
Man ut engéo
Falha no sensor de ar
Baixo nivel de pellets
Poert a aberta
Falha no se nsor de temperatura de ar
Falha no sensor de temperatura de agua

Falha no sensor de pressao de agua

Presséo de agua proxima dos extr emos do
intervalo de funci _onam ento

Tabela3- Lista de ammalias

A Nota important e: A anoma lia de manutengdo (mensagemseia®o fi no
display) significa que a salamandra tem mais de 2100 horas de servigo. O cliente

deve fazer a manutencé@o ao equipamento e s6 depois reiniciar o contador de horas
(acesso através do Menu Técnico ) para elim inar a m ensagem de anomalia. Esta
anomalia ndo influencia o normal funcionamento do equipamento, é apenas um

aviso.

A Nota importante: sé se co  nsegue fazer o reset de qualqu er erro se 0 mesmo
estiver a piscar no display, caso o er ro esteja fixo no display temos de premir uma

vez no bot«o OModeo.

A AVISO!

Para desligar o aparelho, em caso de emergéncia, deve fazer o normal shutdown do

equipamento .

A AVISO!

0] EQUIPAMENTO ESTA RA Q UENTE D URANTE 0]
FUNCIONAMENTO, PELO QUE E NECESSARIO TER CUIDADO,
PRIN CIPALMENT E NO VID RO DA PORTA E NO PUXADOR DE
ABERTURA DE PORTA.
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11. Disp lay

Para confirmar se o seu equipamento estd equipado com esta eletrénica deve

verificar o nimero de série do equipamento  abaixo
Electrénica N° série dos equipamen tos
First 13kW Hydro O 03-20-00384

Ao ligar o equipamento a ele ctricidade , o display do aparelho indica o estado da

sal amandr a poded#diadicar também a ativagdo crono, erros do sistem a,

poténcia de combustéo selecionada, poténcia de ven tilag &o selec ionada, temperatur

ambie nte atual e set -point de tempera tura ambi ente se lecionada.

No Menu de entrada ao carregar na tecla:

9 A P 1 oposBivel sairdo menu/s ubmenu ;

1 A P 2& possive | ligar o equipamento, ou, desli gar o equipame nto. O mesmo

a

botdo p ermite a reinicializacdo de erros em caso de bloqueio, pressionan do 3

segu ndos de forma continua , permite também  a ativag o do Crono no submenu

corr espondente ;

fTAP30 ® posskaoeanenu at dodueilizador , pre ssionando 3 segundos no

mesmo botdo podemos a ceder ao menu 2 do utilizad or e permite t ambém

salvar alteragdes ;

9 A P 4édpossivel entrar no menu  Poténcia de Comb ustéo;

9 AP 5 & possivel entrar no me nu | nformages e também ativar um intervalo

horario do Crono ;

1TAP60 ® ebensasriovmenu Termostato Caldeira;

1fABO+ i Pddurante 3 segund os é possivel aceder ao menu de informag Ges

secundarias presente n o menu de servic 0s onde é possivel verificar um  conj unto

de variaveis .
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Led Sign ificado

1 Quando o presente Led se encont ra active significa
SEl que o Cronograma estd em Modo D iario ON, Modo
Semanal ON ou Modo Fim de Se mana O N.

FS@
E 1 Quando o presente Led se en contra ativo  significa que
atempe ratur a ambiente solicit ada ja foi atingida
-B- 1 Veréo

s 1 Inverno

A A SALAMANDRA DE\SERSEMPRE DESATIWE.O MESMOMETODO QUE FOI ATIVA.
DURANTE PROESSO DE ATIVACAO QEPAMEND NUNCA DEVEER DESCONETADO.

11.1. Menu Configuracdes

11.1.1. Idio ma

Pressionando dur ante 3 segundos a tecla P 3, visualizar& de seguida os menus

Configuragbes , Service, T eclado e Menu Sis tema .

ESTE ULTIMO E UM MENU DE ACES SO EXCLUSIVO A O SERVICO TECNICO E R EQUER

PAS SWORD PARA TAL

Com as teclas P4 e P6 deve selecio nar o menu pretendido e de seguida carregar em

P3, paravalidara escolha, neste caso serda o menu  Configura ¢des.

Configuracoes

Service
Teclado

Menu Sistema
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Seleccione o submenu Idiomac oma tecla P6 e parav alidar a entrada neste submen u

atecl a P3.

P1 Data e Hora
dioma

Controle Remoto

Verdo-Inverno

Dentro deste submenu , com P4 e P6 selecionar o idioma pretendid o e voltar a

pressionar a tecla P3 paraval idar.

English
Espanol

Francais

Deutsh
Italiano

Para sair do menu Idioma deve pr essionar a tecla P1

11.1.2. Data e Hora

1 Hora
No ecréd p rincal , pressionando durante 3 segundos at ecla P3, pode aceder ao menu

Configuracdes , pressiona ndo n ovam ente em P3 paraen trar neste menu.
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Service

Teclado

Menu Sistema

Com a tecla P3 seleccio ne Data e Ho ra.

aeHora s
Idioma

Controle Remoto
Verdo-Inverno

Ja no menu Data e Hora , selecionar Hora, com asteclas P4 e P6, e pressiona r atec la
P3, aparecerd a hora em mod o editav el, a piscar , com P4 e P6 selecionar a hora

correta e pressionar P3 para validar.

P1 Data e Hora

B 27
Quarta-feira
27/05/2020

P3

O mesmo de ve ser feito para os Minutos, com P6 selecionar Min utos e pressionar P 3,
aparecera 0 s minutos e m modo editavel , a p iscar, com P4 e P6 selecionar os minu tos

corr etos e pressio nar P3 para validar.
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P1 Data e Hora

15

Quarta-feira
27/05/2020

1 Data
No mesmo menu, selecionar Dia com as teclas P4 e P6 e pressionar P3, apar ecera o
dia em modo editavel , a piscar , com P4 e P6 selecionar o dia corre to e pressionar P3

para validar.

P1 Data e Hora . P4

15:27
Quarta-feira

[Z7/05/2020

s (5]

Para editar o Més dev e usar a s teclas P4 e P6 para seleccionar e ste campo e de
seguida P3, aparecera o més em modo edithvel , com P4 e P6 selecionar o més

desej ado e voltar a pressionar  P3 para validar.

P1 Data e Hora

15127
Quarta-feira

27 J88)2020

P3
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O Ano segue o mesmo procedi mento, pressio nara s teclas P4 e P6 parapa ssarpara o
Ano, use a tecla P3 para editar este campo , apare cera o ano em m odo editavel. Com

P4 e P6 selecionar o ano desejad o e pressiona r P3 para validar.

P1 Data e Hora

il 5P/

Quarta-feira

27/05/2028

O DIA DA SEMANA (DOMINGO A SABADO) ALT ERA EM FUNGAO DO DIA DE
SEMANA SEL ECCIONADO.

11.1.3. Verdo -Inv erno (ndo aplicavel)

No ecrd principal, pressionando dura nte 3 segundos atecl a P3, pode aceder ao menu

Configuracdes , pres sionando n ovamente em P 3 para entrar neste men  u.

Service
Teclado

Menu Sistema

Com a tec la P6 seleccion e o submenu Verdo-lnverno e para validar a entrada neste

submenu atecla P3.
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P1 Data e Hora
Idioma

Controle Remoto

Verao-

Pressionando as teclas P4 e P6, p ode escolher entre 0 modo Ver&o ou Inverno , este
Menu permite modificar o funcionamento d a central hidraulica em funcdo da esta¢ &o

do ano. Use atecla P3 paraval idara escolha.

P1 Verdo-Inverno P4
5 es
&

Inverno

11.2. Menu Tecl ado

Pressionando durante 3 segundos a tecla P3, visualizara de seguida os menus
Configuragbes, Service, Te clado e Menu Sistema. Com as teclas P4 e P6 deve
selecionar o menu pre tendido e de segu ida carregar em P3, para validar a esco lha,

neste caso sera o menu Teclado.

P1 Configuragdes P4
Service

Menu Sistema

s (g]
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Neste me nu existem as fun ¢bes Contraste , Min Brilho, Endereco Tec lado, Screen

Saver e Coédigos Firmware

Min Brilho
Endereco Teclado

Screen Saver
Cédigos de Firmware

11.2.1. Cont raste

Pressionando a tecla P3 para va lidar a e scolha desta fu ncdo, com as teclas P4 e P6
pode def inir o contraste entre 0 e 30 para o seu ecrd. Para voltar ao m enu Teclad o

pressione P1.

P1 Contraste

11.2.2. Min Brilho

No menu Teclado com P4 e P6 selecionar a fungdo Min Brilho, pressionando nate cla
P3. Com as teclas P4 e P6 pode d efinir a luminosidade entre 0 e 20 para o seu

display. Paravoltarao menu Teclado pressione P1.

48



P1 Min Brilho

11.2.3. Screen Sa ver

No menu Teclado com P4 e P6 se lecionar a funcdo Screen S aver, pressionando na
tecla P3. Nesta funcéo pode activar ou des activar o bloqueio de ecrd. Para voltar ao

menu Te clado pr essione P1.

P1 Screen Saver

11.2.4. Cddigo sde Firmware

No menu Teclado com P4 e P6 selecionar a funcdo Cddigos Firmware , pressio nando
nate cla P3. Esta funcao, apenas de consulta, pe rmi te ver o endere¢o de comunicagao

da pla ca de controlo, o tipo de placa e versdodo firmwa re.
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FSYSR02000001.3.1 0
MSTR 247
FSYSF27000004.0.2 0

KEYB 16

Para voltar ao menu Teclado pre ssione P1. Se pressionar duas vezes nesta tecla

visualizara os menus Con figura ¢des, Teclado, Service e Menu Siste ma.

11.3. Menu S ervice

Pressionando durante 3 segundo s a tecla P3, visualizard de seguida os menus
Configuracdes, Service, Teclado e Menu Sistema. Com as teclas P4 e P6 deve
selecionar o menu pretendid o e de seguida ¢ arregar em P 3, para vali dar a escolha,

neste caso serd& o0 menu Service .

Configuragbes

I ——

Teclado

Menu Sistema

Neste menu existe m as seguintes fungde s.
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5681 412 (0 [0 | 12—

Lista de erros

Informagédo Secundaria

Zerar Limpeza
Calibragéo Coclea

Carga Coclea

11.3.1. Contadores
Seleccione Contadore s, com a tecla P3, para validar a en trada ne ste submenu . Esta
funcdo p ertime consultar as horas de trab alho, o nimero de igni¢c 6es e o nimero de

igni¢Bes falha das.

\po Trabalho
Ignigbes
Ignigbes Falhadas

Com as teclas P4 e P6, selec cione o submenu que deseja consultar e pressione P3

parav alid ar. Para voltar ao m enu Servic e pres sione P1 .
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P1 Contadores

Tempo Trabalho

000000:00

P3

11.3.2. Listade erros

No menu Service com P4 e P6 selecionar o0 sub menu Lista de erros, pressionando na

tecla P3 para validar .

P1 Contadores
Ostade erros
Informag&o Secundaria

Zerar Limpeza
Calibragdo Coclea

Este sub menu mostra  os Ult imos 10 erros ocorridos , em cada linha sdo apre sentados
0 codigo de erro e a data e hora em que ocorreu. Para voltar ao men u Service

pressione P1.

Er05 28/05/2020 13:07
Er07 28/05/2020 13:01
Er07 28/05/2020 12:48

11.3.3. Informa¢ &o Sec undéaria

No menu Service, seleccionar o submen u Inf ormagdo Secundaria, com P4 e P6 ,

pressiona ndo de seguida na tecla P3.
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Contadores
Lista de erros

Zerar Limpeza
Calibragdo Coclea

Nesta fungdo p ode consultar o codigo do pro duto, o estado d o extrat or de fumos, do

sem fim, do v entilador ambi ente, e o estad o das saidas.

Prod. Code: 562

Extrator Fumos [rpm] O
Sem Fim

Resistencia

Bomba

E possiv el consultar at emperatura de  fumos, temperatura ambiente e o0 estado das

entradas . Se o es tado da entrada esta aberto (0)ou fechado (1).

T. Fumos [°C]
T. Agua [-C]
Pressdo [mbar]

Entrada IN2
Entrada IN3
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P1 Entrada HV1
Entrada HV2

11.3.4. Zer ar Limpeza

No me nu Servi ce com P4 e P6 sele cionar a f ungdo Zerar Li mpeza, pression ando n a
tecla P3.

Contadores
Lista de erros
Informagdo Secundaria
| Zera

Calibragéo Coclea

Nesta funcdo pode ligar ou des ligar esta funcdo . Para voltar a0 me nu Service

pressione P1.

11.3.5. Calibragdo Cédclea

No menu Service com P4 e P6 selecionar o subm enu Calibra ¢do C6 clea, pressionando
nate cla P3 para validar
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Contadores
Lista de erros

Informagdo Secundaria

Zerar Limpeza

Neste submenu com as teclas P4 e P6 pode ajustar a q uantidade de p ellets a

alimentar, entre -7 (-14%) e 7 (+ 14%). P aravoltar ao menu  Service pressione P1.

Calibragdo Coclea

Max: 7
o

=7/

11.3.6. Calibracdo Ventilador

No menu Service com P4 e P6 selecionar o submenu Calibragdo Ventil ador,

pressionan do na tecla P3.

Poténcia Automatica
Carga Coclea

Neste submenu com as tecl as P4 e P6 pode ajustara velocidade do vent ilador, entre -

7(-21%)e 7 (+2 1%). P aravoltar ao menu  Service pressione P1.
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Calibragdo Ventilador

11.3.7. Poténci a Aut omatic a

No menu Service com P4 e P6 selecionar o submenu Poténcia Automat ica,

pressionando na tecla P3.

Calibragdo Ventilador

Potencia Automatica

Carga Coclea

Neste sub menu p ode definir a poténcia de combustao apenas no modo automatico.
Se o definir, todos os menus de alterag do de poté ncia ndo serdo Vvisive is. Com P4 e P6

deve selecciona rOnou O FF e validarae scolhacomatec laP3.

P1 Poténcia Automatica
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11.3.8. Carga Céclea

Seleccione Carga Cocl ea, comat eclaP3, parav alidar aentradanestes ubmenu.

Esta fungdo a ctiva acarga manual de pellets.

P1 Carga Coclea

Ao pressionar duas vezes a tecla P1, volt ara a visualizar 0s menus princ ipais,

Configurac@es, Teclado, Service e Menu Sistema.

ESTE ULTIMO E UM MENU DE AC ESSO EXCLUS IVO A O SERVICO TECNICO E REQUER

PAS SWO RD PARAT AL.

11.4. Men u Poténcia

Pressionando a tecl a P3, acede aos seguinte s menu s, Poténcia, Term ostatos e Crono.
Com as tecl as P4 e P 6 deve selec ionar o m enu p retendido e de seguid a pressionar

em P 3, paravali dar aescolha, nestecas oserao menu Poténcia.
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Termostatos

Crono

11.4.1. Pellet

Seleccione Pellet coma tecla P3, paravali dar a entrada neste submen u.

Com as teclas P4 e P 6 pode modificar a poténc ia de combustdo dosi stem a.

P1 Pellet

Pressione atecl a P3 paras alvar as suas alte races e use P1 para volta r atr as.
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11.5. Menu Ter mostato s

Pre ssionando a tecla P3, aced aaome nu Termost atos, usand o at ecla P6 e de seguid a

pres sionar em P3, par avalidaraes colha deste menu .

P1 Poténcia
...... \ostatos._

Crono

Neste me nu selecione o submen u Caldeira, usando ate cla P3.

Este submenu permite modifi car o v alor do termostato da Caldeira , com as teclas P4

e P6. Os valore s minimo e maximo  podem ser progr amados.

Pressione atecla P3para salvaras suas alteracdes e u se P1 para volta r atras.
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11.6. Menu Crono

O equipame nto disp 6e de um programador horério que serve par a a salamandra ligar

e desligar automaticame nte. O mesmo pod e ser diario (po ssivel selecionar o dia da
semana pretendido e  defini r até 3 horarios distintos par a o respetivo di a), semana |
(pos sivel s eleciona r até 3 horérios durante um  dia, 0 mesmo progr ama sera aplicado
todos os dias da semana) e fim-de-seman a (possivel selecion ar 3 horarios duran te o

dia para dias de semanae para fins-de-semana).

No ecré princ ipal, pressionando atecla P3, acede aos menus, Poténci a, Termostatos e
Crono. Com as teclas P4 e P6 deve selecionar o menu Crono e de seguida pressionar

em P3, paravalidar aescolha .

P1 Poténcia
Termostatos

Segui dame nte deve entrar no submenu P rograma, usando a tecla P6 par a selecionar

e P3 paraval idara escolha.

Modalidade

i1 o002 101 O

De seguida com as teclas P4 e P6 deve seleccion ar Diaria mente, Semanal ou Fim

Semana . Deve p ressionar P3 parav alidar a escolha.
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Semanal

Fim Semana

Para o prog rama Diariamente deve, com as teclas P4 e P6, selecionar o dia da
semana, neste caso exemplif ica-se o programa para a segu nda-feira, e de seguida

pressionar P3 para validar a escolha.

Segunda-feira "
Terga-feira

Quarta-feira

Quinta-feira

Sexta-feira

SEY RVETE ) —

Domingo

Deve pressionar P3 e este campo passa a estar no modo editav el, a piscar.
Pressionan do P4 e P 6 seleccio ne a hora desejada e de seguid a use a tecla P3 para
salvar. D eve repetir este proc esso para a horaem que o0 equ ipament o deve desligar ,
com as te clas P4 e P6 . Por fim deve activar o intervalo com a tecla P5, e assim

apar ecera u m sinal de visto do lado direi to do intervalo .
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06:30 Vv

00:00

Na imagem acima o sistema ligar -se-& as 20: 30 de segunda -feira e desligar -se-4 as
06:30 de terca -feira. Quando sdo desenvolvidos programas em torno da meia n oite
com o intuito de ini ciar o funcionam ento no dia anterior e terminar o fun cionamento
no dia s eguinte ser & pert inente:

- Terminar o Gltimo programa no dia anter  ior pelas 23:59;

- Iniciar o primeir o programa no dia seguinte pelas 00:00.

Para o pr ograma Semanal , os programas sd0 0s mesmos para todos o s dias da
semana, de Segundaa Domingo. Deve, com as teclas P4 e P6, seleccionar Seman al,

no submenu Programa, e pressionar P3 paravali dar a escolha.

P1 Diariamente

Fim Semana

Deve pressionar P3 e este campo passa a estar no modo edita vel, a piscar.
Pressionan do P4 e P6 seleccione a hora desejada e de sequ ida use a tecla P3 para
salvar. Deve repetir e ste proc esso para a horaem que o equ ipament o deve desligar ,
com as te clas P4 e P6. Por fim deve activar o i ntervalo com a tecla P5, e assim

aparecera um sin al de vist o do | ado dir eito do intervalo .
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20:45 v

23:45 v
00:00

Para o programa Fim de Semana , deve, com as teclas P4 e P6, seleccionar Fim

Semana e pressio nar P3 paravali dar a escolha.

P1 Diariamente
Semanal

Para esta modalidade deve escolher entre a faixa horaria de segu nda-feira a sexta -

feirae d e sdbado adomi ngo, pressionando a tecla P3.

Deve pressionar P3 e este c ampo passa a est ar no modo editavel, a piscar
Pression ando P4 e P 6 seleccione a hora dese jada e de seguida use a  tecla P3 para
salvar. Deve repetir este processo para a ho raem que o equipament o deve desligar ,
com as te clas P4 e P6. Por fim deve activar o  intervalo com a tecla P5, e assim

apareceraumsinald e visto do lado direito do interval o.
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APOS ADEFINIGAOD 0S PROGRAMAS E NECESSARIO DEFINI R QUAL A MODALIDADE QUE SE
DESEJA AC TIVAR .

No ecrd principal, p ressio nando at ecla P3, acede aos menus, Poté ncia, Termostato s e
Crono. Com as teclas P4 e P6 deve s elecionar o menu Crono e de seguida pres sionar
em P3, para validar a escolha.

Ao selecionar Moda lidade com a tecla P3 podera selecionar qu al mo dalidade de crono
que pr etend e. Use as teclas P4 e P6 para s elecionar entre Diar iament e, Semanal ou

Fim Seman a, use a tecla P2 para  activar/desac tivar a escolha e P3 para salvar as
alteracoes.

Diariamente

Fim Semana

P3
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O ecrd prin cipal apés a activ agdo da mod alidad e fica com o Led D, S ou FS actico no

cant o super ior direito.

11.7. Info Usua rio

Neste m enu o util izador pode visualizar alguma s infor mag 6es acerca do equip amento ,
tal como valo res med idos e aspectos referent e a electré nica.

No menu inicial pr essione nat ecla P5 umav ez e aparecerd 0 menu.

T. Fumos [°C]
T. Agua [C]
Pressdo [mbar]

Limpeza [h]

Com as teclas P4 e P6 pode percor rer as diferente s var idveis. Os v alores vizualizados

sdo os va lor es mensurados On -Line.

A tabela se guint e é explicita o signifi cado de cada uma das varia veis.

Lida em graus Celsius (°C) informa a temperatura d e exaustao

T. Fumos [*C] monitorizado pelot ermop ar.

T. Agua [° C] Lida em g raus Celsius (°C) info rmaate mperatura daagua.
Lido em rotagdes por minuto inform a a vel ocidade de rota cdo do
Extrato r [rpm] extrator .
Sem Fim [s] Lido em s egund os informa te mpo num periodo de 4 se gundos g ue o
mot or sem fim se encontra ati vo e alimenta r pellets ao q ueimador.
Lido em horas infor ma o nimero de horas em falta para a cusar
. anomali as por f alta de manute ng¢do. As me smas devem ser azeradas
Service [h]

pelo servico té cnico aquando da manute ncdo. O periodo para
manute ngao deve respe itar os quilo s de pellets g ueimados.

[h] Lido em horas informa o nimero de horas em On, mo delagd o e

Tempo trabalho
seguranga.

Lido em nUdmero de ocorr éncias infor ma quantas ig nicdes foram

Ignicd es [nr] efetuadas desde qu e foram azerad as.

Cad. Artic. Cédigo do Produt o.

Tabela 4 ¢ Siqificado dasvariaveis
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12. Lista A larm es/ Avari as/ Recomendag &es

Todos os alarmes originam o desativar da maquina ¢ om info rmac¢do do erro e
ativacdo do led de alarme . Serd necessario fazer fir e 5 00 atarme e reiniciar. Para
fazer o firesetodo da m8rqud nhotd®d ¢ DO rdéudr aditegund os
até ouvir o sinal sonoro , acompanhadadeu ma mensage m fi Zer a reseam Qns od
Caso o zerament o de alarmes seja be m-sucedido ve rifica-se novainformacdo i Zerar

alarmes Bem -sucedido .

Erro Descri céo Causa e Resol ugéo

- Verificar lig agéo elétr ica.
- Verificar se abomba trabalha.

Er01 Alarme termostato  seguranca - Purgar circui to hid réuli co.
- Se o problema persisti 1, contacte o servi ¢o t écnico.
- Fechar a porta e retirar o erro de pressostato
avariado.

Er0 2 Alar me pressostato de fumos = =

0 p - Obstrucdo do tubo de exaust &o ou extrator

avar iado.

Ero3 Extingdo por tempera tura de - Depésito de pellets vazio.

fumos baixa (35° C) - Microsw itch n &o e sta fecha do.

- - Verificar s e abombatrab alha.
Extingdo por excesso na . P
Er04 . - Purgar circuito h idraulico.
temperatura da dgua L . P
- Se o pr oblem a persist ir, contact e o servi ¢o técnico.

- Tiragem in sufici ente .

Extincio devido a elevada - Excesso de dos agem de pellets.
Er05 .
temperatura de fumos - Sonda de fumos avariada.
- Se o problem a persistir, c ontacte o servi ¢o técnico .
Ero7 Erro do Encoder. O erro po de | - Reinicie a salamand ra, se o problema persistir,
ocorrer devido & faltade sin al contacte o ser Vvigo técnico.
Erro Encoder. O erro pode
Eros ocorrer devido a problemas de - Contacte o seu rep resentante de assi sténcia
regulagéo do numero de técnica.
rotagbes do ex tractor de fumos
Ero9 Pressio agu a baix a <0, 5 Bar - Verifique e ajuste a  presséo no cir _Cult,O hl_dra ulico.
Se o probl ema persistir, contacte o servigo técnico.
Erio Pressio 4 gua alta >2,9  Bar Verifigue e ajuste a pressdo no ci rcuito hidra ulico.

Se o proble ma persisti r, contacte 0 servigot écnico .

Erro de relégio. O erro o corre
Erll devido a problemas com o
rel 6gio inte rno

- Reinicie a salamandra , se o problema persistir,
contac te o servigo t écnico.

- Canaldo sem fi m Vazio i reinicia r.

- Resistén cia de igni¢do defeit uosa - substitua a
resisténcia .

- Queimador mal colocad o.

- Temper aturade fumos néo excede o valor definido
para a activagao.

Erl2 Falha d e ignicdo
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- Em caso de fal ha de ener gia (<10s) a salaman dra
continu aa funcionar normalmente .

Erl5 Falha de energia - Se o sistema estiver LIGA DO e a falh a de energia

ocorrer p or mais de 10s e me nos de 5 min, a
salamand ra reinicia ap6s passar por standby.

- Reinicie a salamandra , se o problema pe rsistir,

Erl6 Erro de comunicagdo R S485 DA
contacte 0 servigo té cnico.

- Verificar ligagdo elétrica.
Sonda da salamandra ou sonda S .
Er23 o PR - Reinicie a salamandra , se o problema persistir,
do depésito de inércia abertas - .
contacte o ser Vi o técnico.

Erd4 Erro porta aberta - Fecharaporta 1 retirar oerro

A ANOMALIA DE MA NUTENGAO (MENSAGEM DE i SERO/E 0 N GBPLAY) SIGNIFICA QUE A
SALAMANDRA TEM MA IS DE 2100 HORAS DE SERVIGO. O CLIENTE DEVE FAZER A M ANUTENGAO
AO EQUIPAMENTO E SO DEPOIS REINI CIAR O CONTADOR DE HORAS PARA ELIMINAR A
MENSAGEM DE ANOMALIA. ESTA NAO INFLUENCIA O NORMAL FUNCIONAMENTO DO
EQUIPAMENTO, E APENAS UM AVISO.

A AVISO!

PARA DESLI GAR O APARELHO, EM CASO DE EMERGENCIA, DEVE FAZER O N ORMAL SHUTDOWN
DO EQUIPAMENT O.

A AVISO!

O EQUI PAMENTO ESTARA QUEN TE DURA NTE O F UNCION AMENT O, PEL O QUE
E NECESSARIO TER CUIDAD O, PR INCIPA LMENT E NO VIDRO DA PORTA E NO
PUXA DOR DE ABER TURA DE PORTA.
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13. Estados de func io namento

13.1. Arranque
Para dar inicio ao arranque da salamandra a pellets é necesséario premir a tecl a
On/Of f duran te 3 s . O display dever$8 indieaassinidtcd i va- «

fase de acendimento estar concluid a.

Os pellets serdo conduzidos através do ¢ anal de ali mentacéo até ao cesto de queima
(camara de combustédo), onde sera iniciada a sua igni ¢do com o auxi lio da resisténcia
de aquecimento. Este processo podera demorar entre 5 a 10 minutos, consoante o
paraf uso sem-fim de tr ansporte de pellets esteja previamente carregado ou vazio
com combustivel. Apés terminada a fase de ignigdo, no display de vera ap arecer a
pal avra fOno. A regula-«o0o da pot°ncia deemaquec
qualquer instante, bastand o para isso premi r a tecla de seleccdo de po  téncia dura nte
aproximadamente 1lseg. O utilizador tem a possibilidade de escolher entre cinco

niveis d e potén cia

pré -determinados. A indicagdo da poténcia seleccionada fica visivel no display. O
estado inicial d e poténcia no ini cio de cada arranque sera o valor defi nido antes da

ltima paragem.

A Nota importante . antes de proceder ao arranque d a maquina, verifi que se a

placa placa deflectora esta correctamente colocada.

13.2. Para gem
A ordem de paragem do aparelho é real izada premind o atecla On/Off durante 3s . Até
a con clusdo desta fase o display indicara fidesact i v.a-extrachor ficara activo
até ser ati ngida a temperatura de fumos de 64 °C, para garantir que o material é

todo queim ado.

13.3. Des ligar o aparelho

S6 devera desligar o aparelho apés ter cumprido 0 procedime nto de paragem,
certifique -se que o display indica i Of fQGaso seja necessario, de sligue o cabo de

alimentacéo da tomada eléctrica.
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14. Instru c¢des para remover as capas | aterais

14.1. Re mover o tampo superi or

Retirar o tamp o0, desencai xando-o das molas .

Figural3 ¢ Remocéado tampo superior

14.2. Removera scapar a laterais
Para remover as capas laterais é necessario remover os parafu sos frontais situados
na por tr 4sdagrelha (Figura 14-a) e na parte inferior do equipamento (Figura 14-b).
Remover também os parafusos laterais que fixam as capas a grelha (Figura 14-c) e

os parafusos que e stdo na par te detrds do equipamento (Figura 14-d).

a) b)
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c) d)
Figural4 ¢ Ramocdo das capas laterais

14.3. Tampad o depésito de  pellets

A abertura do depbsito de pellets faz-se de slocando o fecho lateralmente ( Figura 15-

a) e levantando a tampa (  Figura 15-b).

Figua 15 ¢ Abertura datampa

14.4. Re abastecer o deposito de  pellets

17 Abra atampa do depdésito de pellets , na zona supe rior do equipa mento, tal como
mostrado na Figura 15.

2 i Despeje o saco de pellets para o int erior do depésito, como mo  strado na Figura
16.
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Figural6 ¢ Reabastcimento do depdsito depellets

3 1 Ligue o equipamento e feche a tampa do deposito, pressionado  -a, com o il ustrado

na Figura 15.

15. Instala ¢&@o e funcionamento co m um comando externo
(por e xemplo cronot ermosta to) 1 n&o inclu ido nas

salamandra s

As salamandra s a pellets sdo produzidas de série com o comando ( display ). Em
alternativa, a salamandra pode ser utilizada com aplicagdo de um comando externo
genérico (cronotermosta  to) ou qualque r outro tipo de controlo, desde que o contacto

ndo esteja sob tensao.

Not a: o comando externo , por reg ra, vem acompanha do de manual. Para utilizar o

comando exter no é necessario colocar um interface ( Figura 177 b).

20520
Sez. B

o
=
@
S
1

G

a) b)

71



c)
Figural7 ¢ Comandoexterno (cronotermostato) e interfaz dégacdoc ambos réio incluidos

Esta placa dispdbe de duas entradas iremot ed O0eao fligagheo most

cronotermostato na entrada fAremoteo o uti ltoi
fech ado NC) e paragem (contato aberto NO).
No caso de |ligar na e,nesta addira vafiat apoténcio sa da tniaquina

entr e poténcia minima (contato abert o NO) e pot éncia maxima (contato fechado NC).
Nota: o0 comando externo, por regra, vem aco mpanhad o de ma nual.

No caso do comando remoto sem fios & necessério ligar os dois fio s, como indica a

figura seguint e:

JA JB Therm. Remote

AO0H

Legenda de cores:
CN: cinza
N: negro
CN| [N c| |A
C: castanho
EN A: azul

a)

Figural8c¢ Ligacdo do comando reoto sem fios

Nota: o comando externo, por regra, vem acompanhado de manual.

No caso do comando remoto com fios & ne cessério ligar os fios negros e cinza no

recetor como se exe mplifica na seguinte figura.
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JA JB Therm. Remote

LUk

CN| [N

Figural9¢ Ligac® do canandoexterno com fios

A N ota importante : N&o ligue 220 VAC, interface de ligagéo.

15.1. Instru ¢des de montag emd ocomandoext erno
17 Desligar a maquina noi nterruptor geral, retirar a lateral direita da salamandra
pellets ;

2 i Retirar o stermi nais do s bornes fase (F) e neutro (N) da maquina;

a)

31 Cravar os terminais  do cabo que alimenta com 220V 0 em issor;
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b) c)

4 1 Ligar os fios no conector do contacto ON/OFF ( Figura 20-d); passar os fios pelo

bucim, paraoin teriorda salamandra (Figura 20-e);

d) e)

57 Ligarafichado comandoexterno (contacto On/ Off) naigpaosi - «
20-9);
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6 i Ligar o cabo da interface a placa eletr énica, na ficha de comunicacgao (Servizi 5J).

h)

Figura20 - Instalacéodo cronotermostato

16. Man utencao
16.1. Man utencéo diaria

A salamandr a a pellets REDPOD requer uma m anut encéo cuidada . O principal cuidado

a ter, consiste na limpeza regular das cinzas na zona de queima dos pellets . Esta
pode ser feita de uma for ma prat ica através do auxilio de um simples aspirador de
cinzas. A operacdo de limpeza deve ser executada apoés cada queima de
aproximadamente 30kg de pellets .

Nota : Antes de proceder a qualquer operacdo de limpeza € imperativo que a

salamandra se encontr e desli gada e suficientemente fria para evitar acidentes.

Figura21 ¢ Etiqueta comastarefas de mawutencdo
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Figura22 ¢ Etigueta can as tardas de mamtencéo

16.2. Man utencdo semanal

Para efectuar e sta man utengdo na salamandra , deverd proceder -se a limpeza dos
tubos de passagem de ar. Para ta | devera levantar -se a tampa existente na zona
superior da salamandra (Figura 23-a) e de seguid a rodar e levantar vérias vezes 0s
dois manipulos ai existentes ( Figur a 23-b), de form a a provocar a queda da sujidade

acumulada n o interior dos tubos.

Y

a) b)
Figum 23- Limpeza dos turbuladores

De seguida deve limpar -se o interior da  salama ndra esfregando ¢ om uma escova de

aco as superficies com sujida  de acumulad a (Figura 24-aeb).
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a) b)
Figura24- Limpeza @ interior da salamandra

De seguida deve retirar -se o cesto de queima ( Figura 25-a) e o cesto de cinzas

(Figura 25-b) e aspirar as cinzas de ambos. E tam bém necesséario limpar o interio rda
Salamandra bastando para isso abrir o algapdo, como mostra a f igura. Por fim,
montar as pecgas pela ordem inversa a qual foram retirada s e fec har a p orta do
aparelho.

a) b)
Figura25- a) Cesto de queimab) Cesto de cinzas

AiADVERT ENCIA! A frequénc ia das tarefas de manutengdo dependem da
qualidade d os pellet s.

Nota : Ver a s etiquetas de advert éncia e as tarefas de man utengdo no capitulo 16 .

16.3. Lim peza adicional

Por cada 600 -800 kg de pellets consumidos, devera ser efectuada uma limpeza
adicional.
Na salamandra de &gua, devera proceder -se a limpeza dos tubos por onde circula o

ar e os respectivos turbuladores. Para tal, deverd abrir a tampa situa da na zona
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superior do equipame nto, retirando pr imeiramente os manipulos e os parafusos ai
existente s (Figura 26-a e b) e de seg uida r etirar a tampa ( Figura 26-c). De seguid a
puxar os turbuladores para ci ma ( Figura 26-d). Deve usar -se um aspir ador para
limpar esta zona ( Figura 26-e) e com um escovilhdo de aco é possivel limpar o
interior dos tub os (Figura 26 -f). Os turbuladores que foram retirados devem também
ser limpos com um escovilhdo de aco ( Figura 26-g). Para voltar a colocar os

turbuladores, devera proceder -se de forma inversa ao indicado nas figuras.
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Figua 26 ¢ Limpeza dos cana de pasagemde a e turbuladores

No caso de se verificar que a extraccdo de fumos ndo e sta a s er efec tuada nas
melhores condi¢des, recomendamos a limpeza do extractor como indicado na Figura
27 e Erro! A origem da referéncia néo foi encontrada. . Contudo recomend a-se

esta oper ag¢do no minimo uma vez por ano.

a) b)

Figura27 ¢ a) Retirar ogparafusos b) Retiraro extractor

16.4. Limpeza do vidro
O vidro s6 pode ser limpo quando estiver compl etament e frio; deve ser limpo com
luvas de protecdo e com um produto adequado, respeitan do as instrugbes de

utilizacd o e evitando que o produt o atinja o corddo de vedagdo e as partes metalicas
pintadas 1 para ndo provocar oxidagdes indesejadas. O corddo de vedaga o é col ado,

ndo devendo por isso se  r molhado com gua ou produtos de limpeza.
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a) b)
Figura29 ¢ Limpieza d vidro: a) Aplicar liquidono pano; b) Limparo vidro can o pano

A Nota importante : de vera efectuarse u ma limpe za anual na zona situada p or

detras d a chapa deflectora.

A AVISO! a periodicidade das tarefas de manutengéo esta dependente da

qualidade do pell ets .

No ta: ver etiqgueta com advertén  cias e tarefas de manuteng&o no ponto 18.
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17. Plan o eregisto de man utencao

Para garantir o bom o funcionamento da sua salamand ra é imprescindivel realizar as
operag 6es de manuten c¢ao que vém detalhadas no ponto 18 do manual de instru¢  Ges
ou na etiqueta com o guia de manutencgéo e limpeza. Existem tarefas que devem ser

feitas por um técnic o autorizado. Contacte o instalador. P ara ndo perder a garantia do
seu aparelho deve re alizar todas as m anutengbes com a periodicidade indicadas no

man ual, o técnico que o faga, devera preencher e assinar o registo de manutengao.

Dados d o cliente:

Nome:

Dire ¢do:

Telefon e:

Modelo:

N°d e série:

Empresa/SAT: Empresa/SAT:
Técnico: Técnico:
Data: B Data:
Horas de servigo da caldeira: Horas de servigo da caldeira:
Qtd. Pellets consumida: Qtd. Pellets consumida:
Tarefas ) Visto Obs. Tarefas ) Visto Obs.
|Limpar queimador Limpar gqueimador
Limpar circuito de fumo e p or Limpar circuite de fumo e p or
| Limpar compartimento do alcapao Limpar compartimento do alcapao
Aspirar serritm no interior da cuba de pellets Aspirar serritm no interior da cuba de pellets
Verificar press&o do vaso de expanséo Verificar press&o do vaso de expanséo
Verificar valvula de seguranga 3 bar Verificar valvula de seguranga 3 bar
Verificar liguide do circuito hidraulico Verificar liuido do circuito hidraulico
Limpar extractor de fumos Limpar extractor de fumos
Verificar e limpar o T de inspego Verificar e limpar o T de inspego
Limpar chaminé Limpar chaminé
Verificar aperto parafusos motores Verificar aperto parafusos motores
Verificar casquilho do motor da cuba de pellets i Verificar casquilho do motor da cuba de pellets
Assinatura/Carimbo Assinatura/Carimbo
EmpresalSAT: EmpresalSAT:
Téenico: Téenico:
Data: _ ; Data:
Horas de servigo da caldeira: Horas de servico da caldeira:
Qtd. Pellets consumida: Qtd. Pellets consumida:
Tarefas Visto Obs. Tarefas Visto Obs.
Limpar queimador Limpar queimador
Limpar circuito de fumo e p or Limpar circuilo de fumo e p or
Limpar compartimento do algapao Limpar compartimento do algapao
Aspirar serrim no interior da cuba de pellets Aspirar serrim no interior da cuba de pellets
Verificar press&o do vaso de expansdo Verificar pressao do vaso de expansdo
Verificar valvula de seguranga 3 bar Verificar valvula de seguranga 3 bar
Verificar liquido do circuito hidraulico Verificar liquido do circuito hidraulico
Limpar extractor de fumos Limpar extractor de fumos
Verificar e limpar o T de inspegao Verificar e limpar o T de inspegao
Limpar chaminé Limpar chaming
Verificar aperto parafusos motores Verificar aperto parafusos motores
Verificar casquilho do motor da cuba de pellets Verificar casquilho do motor da cuba de pellets
Assinatura/Carimbo Assinatura/Carimbo
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Empresa/SAT

Técnica:

Data:
Horas de servio da caldeira

Qtd. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Er T

Técnica:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtd. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Limpar queimador

Limpar gueimador

Limpar circuito de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutador

Limpar compartimento do alcapdo

Limpar compartimento do algapdo

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar pressao do vaso de

Verificar pressao do vaso de

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar valvula de a 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar & limpar o T de inspecao

Verificar & limpar o T de inspegao

Limpar chaming

Limpar chaming

Verificar aperto parafusos motores

Verificar aperto parafusos motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Empresa/SAT,

Técnica:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtel. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

T

Técnica:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtel. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Limpar

Limpar queimador

Limpar circuite de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutader

Limpar compartimento do algapdo

Limpar compartimento do algapdo

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar presséo do vaso de

Verificar press&o do vaso de

Verificar vélvula de seguranga 3 bar

Verificar vélvula de seguranga 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar e limpar o T de inspegao

Verificar e limpar o T de inspegao

Limpar chaminé

Limpar chaminé

Verificar aperto motores

Verificar aperto parafusos motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Empresa/SAT.

T

Tecnico:

Técenico:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtdl. Pellets consumida:

Qtel. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Tarefas

Visto Obs.

Limpar

Limpar queimador

Limpar circuite de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutader

Limpar compartimento do algapdo

Limpar compartimento do algapdo

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar presséo do vaso de

Verificar press&o do vaso de

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar e limpar o T de inspegao

Verificar e limpar o T de inspegao

Limpar chaminé&

Limpar chaminé

Verificar aperto parafusos motores

Verificar aperto parafusos motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Assinatura/Carimbo

Empresa/SAT.

T

Tecnico:

Técenico:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtdl. Pellets consumida:

Qtel. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Tarefas

Visto Obs.

Limpar queimador

Limpar

Limpar circuite de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutader

Limpar compartimento do algapdo

Limpar compartimento do algapdo

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar presséo do vaso de

Verificar press&o do vaso de

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar e limpar o T de inspegao

Verificar e limpar o T de inspegao

Limpar chaminé&

Limpar chaminé

Verificar aperto parafusos motores

Verificar aperto parafusos motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Assinatura/Carimbo
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Empresa/SAT

Técnica:

Data:
Horas de servio da caldeira

Qtd. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Er T

Técnica:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtd. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Limpar queimador

Limpar gueimador

Limpar circuito de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutador

Limpar compartimento do alcapdo

Limpar compartimento do algapdo

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar pressao do vaso de

Verificar pressao do vaso de

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar valvula de a 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar & limpar o T de inspecao

Verificar & limpar o T de inspegao

Limpar chaming

Limpar chaming

Verificar aperto parafusos motores

Verificar aperto parafusos motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Empresa/SAT,

Técnica:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtel. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

T

Técnica:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtel. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Limpar

Limpar queimador

Limpar circuite de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutader

Limpar compartimento do algapdo

Limpar compartimento do algapdo

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar presséo do vaso de

Verificar press&o do vaso de

Verificar vélvula de seguranga 3 bar

Verificar vélvula de seguranga 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar e \impar oTde insEa;ao

Verificar e \impar oTde insEa;ao

Limpar chaminé

Limpar chaminé

Verificar aperto motores

Verificar aperto parafusos motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Empresa/SAT,

T

Técnica:

Técnica:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtel. Pellets consumida:

Qtel. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Tarefas

Visto Obs.

Limpar

Limpar queimador

Limpar circuite de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutader

Limpar compartimento do algapdo

Limpar compartimento do algapdo
Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar presséo do vaso de

Verificar press&o do vaso de

Verificar vélvula de seguranga 3 bar

Verificar vélvula de seguranga 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar e \impar oTde insEa;ao

Verificar e \impar oTde insEa;ao

Limpar chaminé

Limpar chaminé

Verificar aperto parafusos motores

Verificar aperto motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Assinatura/Carimbo

Empresa/SAT.

T

Tecnico:

Técenico:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtdl. Pellets consumida:

Qtel. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Tarefas

Visto Obs.

Limpar queimador

Limpar

Limpar circuite de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutader

Limpar compartimento do algapdo

Limpar compartimento do algapdo

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar presséo do vaso de

Verificar press&o do vaso de

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar e \impar oTde insEegao

Verificar e \impar oTde insEegao

Limpar chaminé&

Limpar chaminé

Verificar aperto parafusos motores

Verificar aperto parafusos motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Assinatura/Carimbo
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Empresa/SAT

Técnica:

Data:
Horas de servio da caldeira

Qtd. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Er T

Técnica:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtd. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Limpar queimador

Limpar gueimador

Limpar circuito de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutador

Limpar compartimento do alcapdo

Limpar compartimento do algapdo

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar pressao do vaso de

Verificar pressao do vaso de

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar valvula de a 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar & limpar o T de inspecao

Verificar & limpar o T de inspegao

Limpar chaming

Limpar chaming

Verificar aperto parafusos motores

Verificar aperto parafusos motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Empresa/SAT

Técnica:

Data:
Horas de servio da caldeira

Qtd. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Er T

Técnica:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtd. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Limpar queimador

Limpar gueimador

Limpar circuito de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutador

Limpar compartimento do alcapdo

Limpar compartimento do algapdo

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar pressao do vaso de

Verificar pressao do vaso de

Verificar valvula de 3 bar

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar & limpar o T de inspecao

Verificar & limpar o T de inspegao

Limpar chaming

Limpar chaming

Verificar aperto parafusos motores

Verificar aperto parafusos motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Assinatura/Carimbo

Empresa/SAT,

T

Técnica:

Técnica:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtel. Pellets consumida:

Qtel. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Tarefas

Visto Obs.

Limpar queimador

Limpar

Limpar circuite de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutader

Limpar compartimento do algapdo

Limpar compartimento do algapdo
Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar press&o do vaso de

Verificar presséo do vaso de

Verificar vélvula de seguranga 3 bar

Verificar vélvula de seguranga 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar e \impar oTde insEa;ao

Verificar e \impar oTde insEa;ao

Limpar chaminé

Limpar chaminé

Verificar aperto parafusos motores

Verificar aperto motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Assinatura/Carimbo

Empresa/SAT.

T

Tecnico:

Técenico:

Data:
Horas de servigo da caldeira

Data:
Horas de servigo da caldeira

Qtdl. Pellets consumida:

Qtel. Pellets consumida:

Tarefas

Visto Obs.

Tarefas

Visto Obs.

Limpar queimador

Limpar

Limpar circuite de fumo e permutador

Limpar circuito de fumo e permutader

Limpar compartimento do algapdo

Limpar compartimento do algapdo

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Aspirar serrim no interior da cuba de pellets

Verificar press&o do vaso de

Verificar presséo do vaso de

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar valvula de seguranga 3 bar

Verificar liquido do circuito hidraulico

Verificar liquido do circuito hidraulico

Limpar extractor de fumos

Limpar extractor de fumos

Verificar e \impar oTde insEegao

Verificar e \impar oTde insEegao

Limpar chaminé&

Limpar chaminé

Verificar aperto parafusos motores

Verificar aperto parafusos motores

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Verificar casquilho do motor da cuba de pellets

Assinatura/Carimbo

Assinatura/Carimbo
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Figura30- Etigueta de mamtencéo

pellets da

a na tampa de

a etiqueta de adverténcias vai por defeito colad

Nota:

-se

salamand ra encontram

salamandra na versdo em por tugués, junto ao manual da

S0, necessario retire a etiqueta em

etiqu etas em var ias linguas (ES, EN, FR e IT) ca

respetiva lingua do pais.

portugués e cole a da
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19. Esquemas de instalag ao

Ligacéo simples apenas a radiadores de aqu eciment o central

®

I
I
I
I
&

AC

Figura31 - Can ligacéo sinples apenas a radiadores de agcimento central

Notas:
- O cronotermostato deve ter 1° a 2 °C de hysterisis.

- Hidr o i ndep e n diaentemperatufa©amtiolled regulati on)

- Modulatihg pump #AOnNOo

- Water sensing inhibition AOno

- Alternative hyd ro shutdown @ On o
- Bomba fiOno= 50 UC
- Bombaf fi ®&°C

Podemos ajustar/alterar de acordo com o criterio do cliente para outra temperatura.
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Lig acdo a radiadores de aguecimento centr al e &g uas san itarias combinado
com painel solar

e \ ||

- L_ ? Zﬁq !
=

. =l

Figura32- Ligacdo a radiadores deguecimento central e &guas sanitarias combinado com painel solar

Exemplo de ligagdo eléctrica de um cron

otermostato (controlo do ar
ambiente)

de um t ermosta to diferencial ligado ao deposito d

e AQS e da
valvulade trésvias

a uma caixa de relés.

Cronotermostato

{Controle do ar ambiente) "
H
i

L]
1 IS

wélvula 3 vias

5 0
Relé [ N
Az AQS
d Termostata
Diferencial
- Set=65 °C
Hys=25 °C
n
JA JB Therm memots "
UOOE (e
Ligagio no
Remote
Notas:
- Relé alimentado a 730 ¥ com ? cantactos normalmante abertos
- Ordem da Termastata diferéncial TS40°C
Salamandra (65°C-250C)
- Fecha contacto

aberto (NO) no
- Alimenta 230 ¥ a bobine do relé

- Fecha contactos normalmente abertos no relé;
- Contacto seco para a caldeira

- Fase para a valvula 3 vias

- Caldeira activa e vilvula 3 vias vira para AQS

difcréncial

Figura33- Ligacéo eléctrica de um cronotermostato (controlo do ar ambiente) de umniestato diferencial ligado ao
deposito de ACBE e davalvula de trés vias a uma caixa delés
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Ligacdo a radi adores de a quecimento central, conjugado c om o utra

salamandra  de apoio e aguas sanitarias combinado com painel solar

— N —

EA

Figura34- Ligacéo a radiadores de aguimento central, cojugado com outrasalamandrade apoio e dguas sanitarias
combinadocom painel solar

Notas:
- O Termostato diferéncial deve ter uma hysterisis de 15 a 25°C. @
- Hidro independiente fi Ora tontrolledwegtlaion), dolecarp e r at u
a salamandra em modo fAmanual 6 e ni vnhefi5doee pot°ncia e
- Modul ating pump fAOno
- Watersensingi nhi bition AOno
- Alternatve hydr o shutdown fAOno
- Bomba fAOno= 50 UC
- Bomba fAOffdo = a mesma temperatura doaxadar most
temperatura do termostato dif erencial
No caso de utilizar a salamandra com ter mostato diferencial a maquina deve estar
conetada na comateo.«o fiRe
Célculo depositos de inércia: para as calderas a pellets se recomenda que o
depésito de inérciaten  ha 20I/kW.
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Ligacéo a chéo radiante,

con juga do com

sanitarias combinado com painel s

olar

]

]
I
.

:
g

— N —

=Y

outra salamandra

de apoio e aguas

5

Fiqura 35- Ligacédo a chéo radiante, cojugado com ous@lamandrade apoio e 4guas sanitarias combinadom painel

Simbologia
EA  Equipamento de Apoio (gés, gasdlec)
DI Depasito de Inércia
AQS  Aguas Quentes Sanitérias
PS Painel Solar
AC Aquecimento Central
(& Sensor de Pressac
TD Termostato Diferencial
PR Piso Radiante

89

«
IR
?
S
=

solar

Valvula Anti-Retorno
Bomba Circulagao
Vélvula 3 Vias Motorizada
Purgador Automatico
Purgador Manual

Vaso Expansdo Fechado
Vélvula de Esvaziar

Valvula Misturadora

Figum 36 ¢ Simbologia

Valvula Anti-Condensagao
Valvula Seguranga Termica
Vélvula Seguranga Presséo
Controlador Piso Radiante
Termostato Ambiente
Agua Quente

Agua Fria

Ligagdes Eléctricas



20. Esquema elétrico da salaman dra a pellets

20.1. Esq uema eléctrico i N&o aplicavel a electr 6nica Columbus
extractor
de fumos
Bomba tircdadom
1 croslatiog purp.

[a) O
*
% ficha comunicagao
‘emosan depism = | 2 2
desa-NA  —— [ |5 s =
pressostato / pressure saitch- em — ' | @ g S
OF M - conectores 1e3 ——— | |2 2
clmentador de "pellets / g 2
“pellets” feeder <
termostato depdsite L[S 52
de pellets - M | Y gl — NTC temp. ambx
@ EHEE NTC temp guses
(o] B O
transformador
1 transformer
oder do extractor
Legenda: enc
NA - normalmente aberto S;mfrgﬂze_
8 - branco
V - vermelho
A - oaul
C - castanho =N
—nw
resisténcia de amanque
1 start-up resistance
Figura37 - Esquema eléctric&irst Hydrol3 Kw
20.2. Esquema elétrico i Apli cavel aelectr o6nicaC olumbus
Line
= ¢ 230V sonz
Sensor de = .
pressio — E
vt Extractor de fumos
Encoder extractor - *
fumos ~ " NS M WWWY| Resistéacia
T c & M) Motor sem fim
i T el -
Gaporta " [ = TA] AN
Termostato o g W2 WA wessiot
Sonda do fumos (R Nt n Bomba caldeira
Uigacdo Wi-Fi

Display

Figura38 - Esquema eléctricg Aplicavela electrénica Columbus
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21. Bombas Hidraulicas
21.1. Bomba UPM3co m Flex15 -70 130 mm

Graficoderen dimentodab omb a

H(mcaJ"
o =2 N W B o =~
1

3 4 5

o
-
N

Q (mh)

Figura39 - Gréfico dedesempenho @ bomba

Interface de usuario
A interface do us uério foi projetada com um botdo Unico, um LED vermelho/verde e

quatro L E D amsarelos.

[ oocoo
_ (&) \

s ~

| Push button LEDs

Figura40- Interfacedo utilizador

Quando a bomba estda em funcionamento, oOLED1 éverdee. Os4 LEDG6s amar el

indicam a perfo rmance actual dabomba como mostrado na tabela abaixo.

LED activo Rendimento (%)

LED verde 0 ( Standby )
LED verde + 1 LED amar elo 0-25
LED verd e + 2 LED am arelos 25 - 50
LED verde + 3LED amarelos 50-75
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LED verde + 4 LED amarelos 75-100

Takela 5 - Niveis de performance da bomba

STANDBY *

"ONLY PWM CONTROLLED

<Pl 25%

R

0

25% < P1<50%

50% < P1<75% 100%
5%

75% < P15100% 50%
5%

Figura41 - Niveis de performane da bomba

Nota: a bomba vem conf igurada de séri e na performance méaxima (75 -100%).

Alt eracéo da configuracdo da bomba

Podemos esco lher entre a vi sta de performance e de configuracdo da bomba, basta
pressionar o botdo uma vez.

Se é necessaério alterar ap  erformance da bomba, de  ve-se pressi onar o botdo du rante
2 segundos ( Figura 42), apésestaac ¢« 0 0s L EB¢am a pistar, a seguir, deve -
se pulsar o botdo até a configuragdo pretendida (Tabela 6), ap6és 10 segundos o]

display muda automati camente para a vista de per formance com alteragdo gravada.

PERFORMANCE

& {
o SELECTED SETTING o

Figua 42 - Alteracdo dh performance

Al tu ra manométrica maxima Configura céo

(m)
2-4
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4-6

5-7

Alar mes

Se a bom ba detetar um ou mais erros o LED

quando o alarme

Takela 6 - Configuracds da bomba

esta ativo os L ED amarelos indicam o tipo de alarme (Tabela

temos vérios alarmes ativos ao mesmo tempo, o LED indica

1 com uta de verde para vermelho,

6), se

0 alarme com maior

prioridade, ap rioridade esta definida na sequencia da tabela se guint e:
Display Prioridade Alarme Accdo
LED 1 v ermelho +
Espere ou

LED 5 amarelo 1 Rotor blogueado
_ desbloquear o rotor
LED 1 vermelho +

LED 4 amarelo 5 Baixa tenséo Controlar at enséo de
— eléctrica alimen tagao
LED 1 vermelho + Controlar a tensédo de

LED 3 amarelo 3 Erro eléctrico alimentagdo/ Tro que

21.2. Bomba Wilo 15

A bomba circuladora Wilo

1. Corpo da bomba com

. Parafusos do corpo

. Médulo de controlo

0 N oo o b~ WN

93

. Motor de rotor humido

. Placa de identifica¢é@o

. LED indicador de funcioname

Tabela7 - Lista de alarmes

-130/7 -50

15-130/7 50 é constituida por:

ligacdes roscadas

. Labirintos de saida (4x em toda a volta)

. Tecla de comando para a regulacéo de bomba

nto/avaria




9. Indicagdo do modo de controlo selecionado

10. Indicag &o da curva caracteristica selecionada (I, Il ou IlI)

1) Para.../SC

Figura43 ¢ Bomba Wilo

Instalar a bomba

Durante a instalagcdo, deve ter em conta o seguinte,
Figura 44:

- Prestar atencdo a seta de direcdo no corpo da
bomba (1).

- Instalar mecanicamente sem tensdo, com motor de
rotor himido situado na horizontal (2).

- Colocar empanques mecéanicos nas ligagdes
roscadas.

- Aparafusar as unides roscadas.

- Proteger a bomba contra tor¢do com uma chave de
boca e apertd -la com firmeza nas tubagen  s.

- Se necessario, colocar novamente o isolamento

térmico.

Figura44 ¢ Instalacdo da bomba
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A CUIDADO!

- A falta de dissipagao de calor e a 4gua de condensagdo podem danificar o médulo

de controlo e o motor de rotor himido.
- Néo isolar o motor de rotor humido (2).

- Deixar todas as aberturas de escoament

Indicadores luminosos
A interface do usuario  foi projetada com

comando.

o de condensados (3) abertas.

0s seguintes indicadores

LED ativo

Descrigao

- O LED fica verde n o funcionamento
normal.

- O LED acende/pisca em caso de avaria.

@
E

E R
N |/

- Indicacdo do modo de controlo

sel eci onawd,0 -agke velocidade

I constante (Gnico modo disponivel na
[ N N ) eletrénica da Solzaima).
— - Indicagdo da curva caracteristica
-_— = == .
oo ® selecionada (|, Il, Ill) dentro do modo de
controlo.
- Combinagdo de indicagdo dos LE Dsb
durante a fungdo de purga de ar, o
LN reinicio manual e o bloqueio de teclado.
[ N

Tabela8 - Indicadores luminosos

Teclas de Comando
Premir
- Selecionar o0 modo de controlo.

- Sele¢é&o da curva caracteristica (I, Il e Il

Premir continuamente

- Figura 49) dentro do modo de controlo.

- Ativar a funcéo de purga de ar (premir durante 3 segundos).

95
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- Ativar o reinicio manual (premir durante 5 segundos).

- Bloquear/desbloquear a tecla (premir duran te 8 segundos).

E e B

Q..

Figura45¢ Teclas de Comando

Ajuste e Modo de Controlo

Selecionar 0 modo de controlo

A sele-«o0o dos LEDO6s dos modos de c ocaractedsticasée das

efetuada no sentido dos ponteiros do reld gio.

Premir por breves instantes (aprox. 1 segundo)

indicam respetivamente o modo de controlo e a curva caracteristica configurados.

Na eletrénica da Solzaima, s6 é p ossivel selecionar o esquema a verde , respetivo a

velocidad e constante, sendo que podem ser escolhidas 3 velocidades distintas.

@

.\|/

Figura46 ¢ Modo de controlo
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Indicador LED Modo de controlo Curva caracteristica

Velocidade constante.

Velocidade constante. 1]

Velocidade constante. ]

ﬂ!\ E -,\E '\@

Tabelad - Modo de Controlo

Funcdes
Purga do ar
Se abomba ndo pur gar o ar automaticamente:
- Ativar a funcéo de purga de ar através da tecla de comando, premir durante 3
segundos, depois soltar.
- A funcéo de purga de ar inicia e tem uma durac¢&o de 10 minutos.
-As linhas de LEDOGs superior es arenteenfimervalasdee s pi s
1 segundo.

- Para cancelar, premir  atecla de comando durante 3 segundos.

Reinicio manual

A bomba tenta reiniciar automaticamente, quando detetar
um bloqueio.

Se a bomba n&o reiniciar automaticamente:

- Ativar o reinicio manual atr avés da tecla de comando,

premir durante 5  segundos, depois soltar.
- A funcé&o de reinicio é iniciada e tem uma duragdo max.

de 10 minutos.

-Os LEDO6s piscam seguidamente no iii 101 8r i ¢
- Para cancelar, premir a tecla de comando durante 5 1052
segundos.

Figura47 ¢ Reiniéo manual
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A AVISO ! Ap6s o reinicio efetuado, o indicador LED mostra os valores

previamente definidos da bomba. Esta funcdo vem seguida da funcéo purga de ar.

Bloguear/Desbloguear a tecla

- Ativar o blogueio de t eclado através da tecla de comando, premir durante 8
segundos, at® que os LEDO6s da regul a-«o selecio
soltar.

-Os LEDG6s piscam constantemente em intervalos d

- O bloqueio de teclado esta ativado, a configuracédo da bomba ja ndo pode ser
alterada.
- A desativacéo do bloqueio de teclas realiza -se da mesma forma que a ativagéo.

- Esta funcdo vem seguida da fun¢éo Reinicio manual.

Ry
/

/ﬁ
M &
Z

#I’F
*

Figura48 ¢ Bloguear/Desbloquear a tecla

Ativar a requlacdo de fabrica

- Ativar a regulagdo de fabrica ao premir e manter premida a tecla de comando,
desligando se em simultdneo a bomba.

- Manter a tecla de comando pressionada durante, pelo menos, 4 segundos.

-Todos o0os LEDO6s piscam durante 1 segundo.
- Os L E x@kimadegul acdo piscam durante 1 segundo.

- Ao voltar a ligar, a bomba funciona no modo de regulacéo de fabrica (estado de

fornecimento).
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Problemas, Causas e Solugbes
Nas tabelas seguintes pode consultar alguns dos problemas da instalagdo das

bombas Wilo.

Problemas Causas Solugbes

A bomba néo funciona com
Eliminar a interrupcédo de
a alimentacdo de corrente A bomba néo tem tensdo
tensédo
ligada

Aumentar a pressdo do
sistema dentro do intervalo
L . ~ admissivel

i Cavitacéo devido a presséo de
A bomba produz ruidos . o .
alimentacéo insuficiente . 5
Verificar a regulagdo da
altura manométrica e, se

necessario, reduzi -la

L Poténcia calorifica das
O edificio néo aquece . . .
superficies de aquecimento Aumentar o valor nominal

demasiado baixa

TabelalO- Lista de problemas e soluces

LED Problemas Causas Solugbes
Acende a Bloqueio Rotor blogueado Ativar o reinicio
vermelho manual ou contactar

. .
| | Contacto/bobinagem Bobinagem avariada ° servico de
assisténcia

Fornecimento de tenséo

Baixa no lado de entrada da
. Verificar a tensao de
Pisca em tenséo/sobretens &o rede demasiado
) rede e as condi¢des
vermelho reduzido/elevado
de utilizagdo ou
Sobreaquecimento Interior do maédulo
contactar o servico
do Médulo demasiado quente

de assisténcia

o Corrente de motor
Curto circuito )
demasiado elevada

) Passagem do sistema
Pisca em Funcionamento do Verificar a tensédo de
hidraulico, mas a bomba
vermelho/verde Gerador rede, o caudal/a
néo tem tensé@o

. pressédo da agua e as
Funcionamento a

Ar na bomba condigbes ambientais
seco
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Motor com
funcionamento arrastado,
operacdo da bomba fora
das especificagdes (p. ex.
Sobrecarga
elevada temperatura do
maodulo). A velocidade é
inferior a do

funcionamento normal.

Tabelall- Lista de problemas e soldes

Leitura curva de desempenho

Para uma determinada velocidade, a bomba consegue vencer uma determinada
perda de carga, para um determinado caudal:

- A perda de carga (ou altura manomeétrica) esté identificada no eixo das ordenadas,
com as unidades emmet  ros (m) - Depende da instalacéo.

- O caudal esta identificado no eixo das abcissas, com as unidades em metros cubicos
por hora (m 3/h) i Depende da poténcia a climatizar.

- As curva s de velocidade constante estéo presentes no gréafico, identificadas em |, Il
e lll.

- O instalador mediante o caudal desejado e a perda de carga de instalagdo deve
configurar a curva necessaria da velocidade mais baixa para a mais alta.

- De fabrica as bom bas seguem na velocidade mais elevada.
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22. Fim de vida util de u m a salamandra  a pe llets

Cerca de 90% dos materiais ut ilizados no fab rico dos equipamentos sédo reciclav eis,
contribuindo dessa forma para menores impactos ambientais e contribuindo par a o
desenvolvimento sustentavel do Planeta. Assim, o equipamento em fim de vida deve

ser e ncaminhado para operadores de resid uos licenciados , pelo que se aconselha o

contacto com o seu municipio para que se proceda a correcta recolha.
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23. Sust entabilidade

ARedpod concebe e projecta solu-»es e equipament

fonte primaria  de energia. E 0 nosso contributo para a sustenta bilidade do planeta 1
uma alternat iva economicamente viavel e amiga do ambiente, salva guardando as

boas préaticas de g estdo ambiental de forma a garantir uma eficiente gestdo do ciclo

do carbono .
A Redpod p rocura conhecer e estudar o parque florestal naci onal, respondendo com
eficiéncia a s exigéncias energéticas sempre com o cuidado de sal vaguardar a

biodiversidade e ri queza natural, imprescindiveis para a qualidade de vida do Planeta.

A REDPOD é aderente a  Sociedade Ponto Verde, qgue gere o s residuos de
embalagens dos produtos que a empre sa coloca no mercado, por isso, podera colocar
os re siduos de em balagem do seu equi pamento, tais como plastico e cartdo, no

ecoponto mais proximo de sua casa.

A REDPOD é ad erente a Amb3E , que é a entidade r esponsavel pela recolha de
residuos de equipament  os eléctricos e electronicos (REEE); por isso, os eq uipamentos
com ventilagdo forcad a, em fim de vida, devem ter um encaminhamento apropriado

no que diz respeito aos REEE. A 0 desmantelar o seu equipamento po der & colocar os

componentes eléctricos no ponto d e recolha de REEE mais proximo de sua casa.
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24. Glo ssario

Amp ere (A): unidade de m edida (Sl) de intensidade de corrente eléctrica.

bar : unidade de presséo e equivale a exa ctamente 100.000 Pa. Este valor d e pressao

€ mui to préximo ao da pressao atmosfeéri ca padréo.

cal (Caloria): exprime -se pela quantidade de calor indisp ensavel para aume ntar um

grau centigrado a temperatura de um grama de agua.
cm (centimetros): unidade de m edida.

CO (monoxido de carbono): E um gas leveme nte inflamavel, incolor, inodoro e muito

perigoso devido a sua grande toxicidade.

CO: (diéxido de carbono): Gas por um lado necessério as plantas para a fotossintese

e por outro emitido para a atmosfera, cont ribuindo para o efeito estufa.

Combu stdo: € um p rocesso de obtengao de energia. Co mbustao é basicamente uma
reaccdo quimica, e para que esta se processe é fundamental a existéncia de trés

elementos: combustivel, comburente e temperatura de igni¢éo.

Combure nte : é a substancia quimica que a limenta a combu stéo (essencialmente o

oxigénio), fundamental no processo de combustao.

Combustivel : é tudo aqu ilo que é susceptivel de entrar em combustéo, neste caso

em concreto referimo  -nos a madeira.

Creosoto : composto q uimico processado através da comb ustdo. Este com posto por

vezes deposita -se novid ro e na chaminé do recuperador.

Disjuntor: dispositiv 0 electr ome canico que permite pr oteger uma determinada

instalacéo eléctrica.

Eficiéncia Energética . capacidade de gerar e levadas quantidades de calor com a
menor energia possivel - provoca menor impacto ambiental e reducéo no orcamento
energético.

Emissdes de CO : emissdo do gas monoxido de carbono para a atmosfera.

Emiss6es de CO (13% de O 2) : teor de mondxido de carbono corr igido a 13% de
0a.

Interruptor Di fer encial: prot ege as pessoas ou o patriménio con tra falhas a Terra,

evitando choques eléctricos e inc éndios.

kca | (kilocaloria): unid ade de medida mdltipla da caloria. Equivalente a 1000

calorias.

kW (kilowatt): Unidade de medida correspondente a 1000 wat ts.

103



mm (milimet ros): unidade de medida.

mA (milia mpere): unidade de medida de intensidade da corrente eléctric a.

Pa ( Pascal) : unidade padréo de pressao e tensdo no Sistema Internacional (Sl). O

nome desta unidade é uma home nagem a Blaise Pascal, eminente m ate matico, fisi co
e filésofo francés.

Poder Calor ifico : designado também por calor especifico de combu stdo. Re pre senta
a quantidade de  calor libertado, quando uma determinada quantidade de combustivel

€ queimada completamen te. O poder calorifico exprime -se por calorias ( ou
kilocalorias) por unidade de pe so de combustivel.

Poténcia nominal: Poténcia eléctri ca consu mida a partir da fonte d e energia. E
indicada em watts.

Poténcia calorifica nominal: capacidade de aquecimento, 0  u seja, a transferéncia
calorific a gque o equipam ento fara da energia da lenha i é medida para uma carga de

lenha standard num determina do perio do de t empo.

Poténcia de utilizacao: é uma recomendagdo do fabricante testando os
equipamentos com cargas de lenh a dentro dos parédmetros razoaveis de
funcionamen to minimos e méaximos dos equipamen tos. Esta poténcia de utilizagéo

minima e maxima tera consumo s de le nha por hora dist intos.

Prumo: vertical da instalag&o para elevar o ponto mais alto da instalagéo.

Rendime nto : é expresso pela percentagem deienergia &ue pode ser e
de um det er mi nado si stema, tendo em contombusaivefi ener
utilizado.

Temperat ur adeignicdo :temperatura acima da qual o combustivel pode entrar em
combustao.

Termo - resistente :resistente aaltast emp eraturas e a o choque térmico.
Vitroceramica  : m atéria ceramica de elevada resisténcia produzida a pa rtir da
cristal izagdo controlada de materiais vitreos. Muito utilizada para aplicacdes

industriais.

W (Watt): a unidade d o Sistema Internacional (Sl) para a poténcia.
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25. Garant ia

1. Designacéo social e morada do Produtor e Objeto
RedPod

mail@red -pod.com

O pres ente do cumento ndo consubst ancia a prestacao pela RedPod de uma garantia

voluntaria sobre os produtos por si produ zidos e comercializados (doravan te

i Pr od u t),on@sssjmoum guia, que se pretend e esclarecedor, para o acionamento

eficaz da garantia  legal d e que b eneficiam os consumi dores sobre os Produtos
(doravante f@AGarantiao). Nat ur al me n tateta oodirefilose s e n't «
legais de gara ntia do Comprad or emergentes de contrato de compr a e venda tendo

por objeto os Produtos.

2. Identifica ¢c&odo Pro duto sobre o qual recai a Garantia

O acionamento da Garantia pressupde a prévia e correta identificagdo do Prod uto
objeto da mesma junto da Red Pod, a ser prom ovida através da indicagdo dos dad os
da embalagem do Produto constantes quer da respetiv a fatur a de compra, quer da

placa de caracteristicas do Produto (modelo e nimero de série).

3. CondicGes de Garantia dos Produtos
3.1 A RedPod responde perante o Compr ador, pela falta de conformidade d o]
Produto com o respetivo contrato de compra e venda, nos seg uintes prazos:

3.1.1 Um pra zo de 24 meses a contar da data de entrega do bem, no caso,
de utilizagdo doméstica do produto;

3.1.2 Umprazo de 6 mes es acontar da data de entrega do bem, no caso de
utilizagdo profissional, ou, industrial, ou, intensiv a, dos produto s i A RedPod entende
por utilizagao profissional, ou, industrial, ou, intensiva todos os produtos instalado s
em espagos industriais, ou, co  mer ciais, ou, ¢ uja utilizagdo seja superior a 100 0 horas

por ano civil;

3.2 Deve ser efectuado um test e funcional do produto antes de ef ectuar os
acabamentos da instalacdo (pladur, alvenarias, revestimentos, pinturas, entre

outros);

3.3 Nenhum equipament o pode ser subs tituido apés realizag@o da 12 Quei ma sem
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autorizacao expressa do produtor;

34 Todo e q ualquer produto deve ser reparado no local de instalagdo né&o
acarretando graves inconvenientes para as partes, salve, se tal se manifestar

impossivel, ou desproporciona do;

3.5 Para exercer os seus dire itos, e desde que ndo se mostre ultrapassado o prazo
indicado em 3.1, o Comprador deve d enunciar por escrito a RedPod a falta de
conformidade do Produto num prazo méaximo de:

3.5.1 60 (sessenta) dias a contar da data em que a tenha detetado, no caso,
de uti lizagdo doméstica do produto;

3.5.2 30 (trinta) dias a  contar da data em que a tenha det etado, no caso de

utilizagdo profissional do Produto.

3.6 Nos equipamentos da familia pellets é exigido a efectuagdo d o servigo de
arranque para activar a garantia. Es ta devera ser registada até 3 meses face a data

de fac tura, o u, 100 horas de trabalho do  produto (a que ocorrer primeiro);

3.7 Durante o periodo de Garantia referido no nimer 0 3.1 supra (e para que esta
se man tenha vélida ), as repara¢Ges no Produto devem ser exclusivamente realizadas
pelos Servigos Técnicos  Oficiai s da Marca. Todos os servic o0s prestados no ambito da
presente Garantia, serdo realizados de segunda a sexta -feira dentro do horéario e

calendério | aboral legalmen te estabelecidos em cada regiéo.

3.8 Todos os pedidos de assisténcia deverdo ser aprese ntados ao servico de apoio

ao Clie nte da RedPod, através do e -mail: apoio.cliente@red -pod.com . No momento

da realizacdo d a assisténcia técnica ao Produto , o Comprador d everd apresentar,
como documento ¢ omprovativo da Garantia do Produto, a fatura de compra do
mesmo ou o utro documento demon  strativo da sua aquisicdo. Em qualquer caso, o
documento comprovativo da aquisicdo do P roduto deve conter a identificag do do
mesmo (no s termos referidos em 2 supra) e a sua data de aquisi¢cdo. Em alternativa

e de modo a val idar a Garanti a do Produto podera  ser utilizado o PSR - documento

comprovativo do arranque da maquina (quando aplicavel).

3.9 O Produto tera que ser ins  talado por um p rofissional qualificado para o efe ito,

de acordo com a regulamentacdo em vigor em cada z ona geo grafica, para instalacéo
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destes Produtos e cumprindo com toda a regulamentacao em vigor, nomeadamente a
respeitant e a chaminés, bem como outras re gul amentagdes a plicaveis para aspetos
como abaste cimento de &gua, eletricidade e/ou outros relacionados com o

equipam ento ou sector e con forme o descrito no manual de instrucdes.

Uma instalacdo de Produto ndo conforme com as especificagbes do fabricante elou
que ndo cu mpra a regulamentacdo legal sobre esta matéria, ndo dard lugar a
aplicacdo da presente G arantia . Sempr e que um Produto sej a instalado no exterior,
este deverd ser protegido contra efeitos meteorolégicos, nomea damente chuva e
ventos. Nestes ¢ asos, poderd se r necessdria a protecdo do aparelh 0 mediante um
armario, ou, caixa protetora devidamente ventil ada.

N&ao deverdo instalar -se aparelhos em locais que contenham produtos quimicos na

sua atmosfera, ambientes salin 0os ou com teores de humidade ele vados, ja que a
mistura destes com o ar pode prod uzir na camara de combustdo uma rapida
corrosdo. Neste tipo d e ambie ntes é especialmente  recomendado que o aparelho seja
protegido com produtos anticorrosivos para o efeito, s obretudo entre épocas de
funcion ame nto. Como su gestdo indica -se a aplicacéo de gr axas grafitadas indicadas

para altas temperaturas com func@o de lubr ificagdo e protegdo  anti-corroséo.

3.10 Nos equipamentos pertencentes a familia pellets , para além das man uteng8es
diarias e semanais que  constam do manu al de instru¢cdes é igualmente obri gatorio
efetuar a limpeza, no seu interior e respetiva chamin é d e ev acuagado de fumos. Es tas
tarefas devem ser realizadas a cada 600 -800 kg de pellets consumidos, no caso das
salamandras (ar e agua) e caldeir as compactas, e a cada 2000 -3000 kg de pellets
consumidos, no caso das caldeiras automaticas. No caso, destas quantid ades nao
serem consu midas deve ser efetuada pelo menos uma manutencdo preventiva

sistematica com periodicid  ade anual.

3.11 Fica a cargo d o Comprador gar antir que sdo efetuadas as manuten coes
periédicas, conforme indicado nos manuais de inst rugbes e manus eamento que
acompanh am o Produto. Sempre que solicitada a mesma deve ser comprovada pela

apresentacdo do re latdrio técnico da entidade resp onsavel pela me sma, ou, em

alternativa pelo regis  to das mesmas no manual de instru¢des na secgéo dedica da.

3.12 Para evitar danos nos eq uipamentos motivados por sobrepressédo, deverao ser

assegurados, no ato da instalacdo, e lementos de seguranca como Vvalvu las de
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segurang a presséo e/ou valvulas de descarg a térmica, caso aplicavel, bem como vaso

de expansdo a justado a instalagdo, devendo aind a ser assegurado 0 seu correto
funcionamento. De referir que: as valvulas referenciadas deverdo ter um valor igual
ou inferior a press do suportada pelo equipamento; néo podera existir qualquer

vélvula de corte entre o equi pamento e a re spetiva valvula de s eguranca; devera ser

previsto um plano de manutengdo preventivo sistematico para atesta r o correto
funcionamento dos re  feridos element os de seguranga; independentemente do tipo de
aparelho, todas as valvulas de seguranca d everdo ser canalizadas para esgoto

sifonado, para evitar danos na habitacdo por descargas de &gua. A Garantia do
Produto n&o inclui os danos causados pel a néo canalizag 8o da agua descarregada

pela refer ida véalvula.

3.13  Para evitar danos nos equipamentos e tubag em anex a por corroséo galva nica,
aconselha -se a utilizagdo de separadores (manguitos) dielétricos na ligagdo do
equipamento a tubagens metélicas ¢ ujas caracteris ticas dos materiais aplicados
pote nciem este tipo de corrosdo. A Garantia do Produto nao inclui os dan os causados

pela ndo utilizagéo dos referidos separadores dielétricos.

3.14 A &agua ou termofluido utilizad 0 no sistema de aquecimento (sal ama ndras
Hidro, caldeiras, recuperadores aquecime nto central, entre outros) deve cumprir os
requisitos legais vigente s, bem como garantir as seguintes caracteristicas fisico -
quimicas: auséncia de particulas so6lidas em suspen s&o; baixo nivel de condutividad e;
dureza resid ual de 5 a 7 graus franceses; pH n eutro, proximo de 7; baixa

concentragdo de cloretos e ferro; e auséncia de entradas de a r por depressao ou

outros. Caso a instalagdo potencie um make -up de 4gua automatico o m  esmo deve
considerar a montante um sistema de t ratamento preventivo composto por filtragao,
descalcificacdo e dosificagdo preventiva de polifo sfatos (incrustacdes e corr 0sao),

bem como uma etapa de desgaseificagdo, caso tal se verifique necessario. Se em

alguma circunstancia algum destes indicadores ap resentar valores fora do
recomenda do, a Garantia deixara de ter efeito. E ainda obrigatd rio a colocagdo de
uma valvula ant iretorno entre a valvula de enchimento automatico e a alimentagéo

de &gua de rede, bem  como, que a referida alimentacédo disponha sempr e de pressao
constante, mesmo com falta de electricidade, ndo dependendo de bombas

eleva térias, autocl aves, ou, outros.

3.15 Salvo nos casos expressamente previstos na lei, uma intervengdo em garantia
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ndo ren ova o periodo de garantia do Pro dut 0. Os direit 0s emergentes da Garantia ndo

sdo transmissiveis ao adquirente do Produto.

3.16 Os equi pamento sdevem serinstalados em| ocais acessiveis e sem risco para o
técnico. Os meios necessarios para 0 acesso aos mes mos serdo disponibilizados pelo

Com prador, fica ndo a cargo deste os eventuais enc argos dai decorrentes.

3.17 A Garantia é validapara  os Prod uto s e equipamentos vendido s pela RedPod SA
apenas e exclusivamente dentro da zona geogréafica e territorial do pai s onde foi

efetuada a venda do P rod uto pela Red Pod.

4. Circunstancias que exclue m a aplicacéo da Garantia
Ficam excluidos da Garantia, ficand o o custo total da reparagd o a cargo do
Comprador, 0s seguintes casos:

4.1. Produtos com mais de 2000 horas de fun cionamento;

4.2, Produtos reco ndicionados e r evendidos.

4.3. Operacbes de manu tencdo, afinacdes do Produto, arranques, limpeza,

eliminagdo de erros ou anomalias que n &0 estejam relacionados com deficiéncias de

componentes dos equipamentos e substituicdo das pilhas;

4.4, Componentes € m c ontacto dire to com o fogo tais como: apoios de vermiculite,
chapas deflectoras ou de protecdo, vermi culite, cordde s de vedagdo, queima dores,
gavetas de cinza, apara lenha, registos de fumo, grelhas de cinza, cujo desgaste esta

diretamente relacionado co  m as condi¢cBes de utilizagdo.

Degradagéo da pintu ra, assim como aparecimento de corrosédo por degradacéo desta,
devido ao excesso de carga de combustivel, uso de gaveta aberta ou tiragem
excessiva da chaminé da instalacéo (a chaminé deve respeitar a tiragem aconselhada
na Ficha Técnica -SFT do Produto). A quebra do vidro por manuseamento indevido ou

outro mot ivo ndo relacionado com deficiénci a do Produto. Nos equipamentos familia

de pellets as resisténcias de acendimento sao um a peca de desgaste, pelo que as
mesmas possuem somente garantia de 6 meses, ou 10 00 acendimentos (a que

ocorrer primeiro);

4.5, Compon entes ¢ onsider ados de desgaste, ta is como, chumaceiras, casquilhos e
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rolamentos;

4.6. Deficiéncias de componentes extern os ao Produto que possam afetar 0 seu
correto f uncionamento, bem como danos mater iais ou outros (ex. telhas, telhados,
coberturas imper meabili zadas, tubagens, ou, danos pessoais) originados pelo uso
indevido de materiais na instalacdo ou pela ndo execugéo da instalacdo de acordo
com as n orm as de instal ac¢&o do Produto, regulamentacao ap licavel ou regras de boa
arte, nomeadamente quando n&o se ten ha prom ovido a aplicagdo de  tubagem
adequada a temperatura em uso, de vasos de expansao, de valvulas anti -retorno, de

vélvulas de seguranga, de vd  Ivulas anticond ensagao, entre outros;

4.7. Produ tos cujo funcionamento tenha sido afetado por falhas o u defic iéncias de

componentes exte rnos ou por deficientes dimensionamentos;

4.8. Defeitos provocados pelo uso de acessor ios ou de Componentes de

substit uicdo que ndo s ejam as determinadas pela RedPod;

4.9. Os defeitos que provenham do incumprimento das instru¢ des de instalacao,
utilizag do e funcionamento ou de aplicagdes ndo conformes com 0 uso a que se
destina o Produto, ou ainda de fatores climéticos anormais, de co ndi¢Ges estranhas
de funcionamento , de sobrecarga ou de uma manutengdo ou limpeza realiz ados

inade quad amente;

4.10. Os Produtos que tenham sido modificados ou manipulados por pessoas alheias

aos Servicos Técn icos Oficiais da marca e consequ entemente sem a utorizacdo
explicita da RedPod;

4.11. As avarias causadas por agentes externos (roedores , aves, aranhas, etc.),
fendbmenos  atmosféricos e/ou geoldgicos (terramotos, tempestades, geadas,
granizos, trovoadas, chu vas, etc.), ambientes agressivos himidos ou sal inos
(exemplo: proximidade do mar ou rio), assim como as derivadas de presséo de agua
excessiva, alime ntacdo elétrica inad equada (tensdo com variagbes superiores 10%,

face o valor nominal de 230V, ou, tenséo n 0 neutro superior a 5V, ou, ausé ncia de
protec¢ o terra), pressdo ou abasteciment o dos circuitos inadequados, atos de
vandalismo, confr ontos u rbanos e conflitos armados  de qualquer tipo, bem como

derivados;
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4.12. A néao utilizacdo de combustivel recomendad o pelo fabricante é condicdo de

exclusdo da Gar antia;

Nota explicativa: No caso de aparelhos a pellets o combustivel usado deve ser
certifica do pela norma EN 14961 -2 grau Al. Igualmente, antes de comprar grande
guantidade deve testar o combustivel para ve rificar como este se comporta.

Nos equipamentos de lenha esta deve ter um teor de humidade inferior a 20%.

4.13. O aparecimento de con densacd o, quer por instalacdo defi ciente, quer pela

utilizagdo de combustiveis que ndo lenha virgem (tais como, paletes o u madeira
impregnadas de tintas ou vernizes, sa | ou outros componentes), que Pposs am
contribuir para a degradacdo acelerada do equipamen to, esp ecialme nte da sua

camarade combustao;

4.14. Todos os Produtos, Componentes ou componentes danificados no transpo rte

ou na instalacao;

4.15. As operacdes de li mpeza realizadas ao aparelho ou co mponentes do mesmo,
motivadas por condensacgfes, qualid ade do combustivel, mau ajuste ou outras
circunstancias do local onde esta instalado. Igualmente, exclui -se da Garantia a s
intervencBes para a descalcifi  cagdo do Produt o (a eliminacdo do calcario ou out ros
materiais depositados dentro do aparelho e produzi do pela qualidade da agua de
abast ecimento). De igual forma, sdo excluidas da presente Garantia as intervencdes

de purga de ar do circuito ou desbloqueio de bombas circ uladoras.

4.16. A instalagdo dos equipamentos fornecidos pela RedPod devem contemplar a
possibilidad e de facil remogdo d 0s mesmos, bem como, pontos de acesso aos
componentes mecanicos, hidraulicos e electron icos do equipamento e da instala cao.
Quando a i nstalacdo ndo permita acesso imedi ato e seguro aos equipamentos, 0S

custos adicionais de meios de acesso e seguranca ficar &o sempre a cargo do

Comprador. O custo da desmontagem e montagem de caixotes de placas de gesso
cartonado ou paredes d e alvenaria, is olamentos ou outros elementos, tai s como
chaminés e ligagGes hidraulicas que impecam o | ivre ac esso ao Produto (se o Produ to
for instalado no interior de um caixote de gesso cartonado, alvenaria ou outro espag o]

dedicado deve respeitar as dim ensfes e caract eristicas indicadas no manual de

instrucdes e utilizagcdo que acompanha o aparelho).
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4.17. Inter vencgdes de informacéo ou e sclarecimento ao domicilio sobre utilizacéo do
seu sistema de aquecimento, programacéo e/ou reprogramacd@o de elementos d e

regulacéo e ¢ ontrolo, tais como termdstatos, re guladores, programadores, etc.;

4.18. Intervengdes d e ajuste de combustivel em aparelh os de pellets, limpeza,
detecdo de fugas de Agua nas tubagens externas ao aparelho, dan os produzidos
devido a necessidad e de limpeza da s maquinas ou das chaminés de evac uacédo de

gases;

4.19. Intervengdes de urgéncia ndo i ncluidas na prestagdo de Garantia i.e.,
intervencbes de fins -de-semana e feriados por se tratar de intervencdes especiais

ndo incluidos na cobertura da Ga rantia e que t¢é m, portanto, um custo adicional,
realizar -se-8o0 exclusivamente a pedido expresso do Com prador e mediante

disponibilidade do Produtor.

5. Inclusédo da Garantia
A RedPod corrigird, sem nenhum encargo para o Com prador, os defeitos cobertos
pela Garantia, medi ante a reparagdo do Produto. Os Pr odutos ou Componentes

substituidos passaréo a ser pro priedade da RedPod.

6. Responsabi li dade da RedPod
Sem prejuizo do legalmente estabelecido, a responsabilidade da RedPod, em matéria

de garantia, limita -se ao estabeleci do nas presentes condi¢des de Gara ntia.

7. Tarifério Servicos realizados fora ambito Garantia
As int ervencdes realizada s fora do ambito da Garantia estdo sujeitas a aplicacdo do

tarifario em vigor.

8. Gara ntia Servigos realizados fora amb ito Garantia
As intervengdes realizadas fora do a mbito da Garantia realizadas pelo servigo oficial

de assistén cia técnica da RedPod disp e de 6 meses de garantia.

9. Garantia Pecas Spare Parts fornecidos pela RedPod
As Pecas fornecidas pela RedPod, no amb ito da venda co mercial de spare parts, isto

€, nd o incorporados nos equipamentos ndo dispdem de garant ia.
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10. Pec¢ as S ubstituidas ambito Servico de Assisténcia técnica

As Pecas usadas a partir do momento em que s&o retirada s do conjunto do
equipamento adqui rem o estatuto de residuo. A RedPod como produtor de residuos
no ambito da sua actividade esté obriga da pela | egislagdo em vigor a entr ega-los a
uma entidade licenciada que efectue as devidas operagdes de gestédo de residuo S nos
termos da lei e por isso imp edida de lhes d ar outro destino, qualquer ele que seja.
Por conseguinte o cliente podera visualizar a S pegas usadas resultantes da

assisténcia, mas ndo podera ficar com as mesmas na sua posse.

11. Despesas Administrativas

No caso de faturas referentes a s ervigcos desenvo lvidos cujo pagamento ndo seja

efe tuado no prazo estipulado serdo acrescidos juros de mora ata xa maxi ma legal em
vigor.

12. Tribunal Competente

Para a resolugao de qualquer litigio emergente do contrato de compra e venda tendo

por objeto o s Produtos abra ngidos pela Garantia, os Contraent es atribuem
competéncia exclusiva ao foro da comarca de Agued a, com expressa renincia a

qualquer outro.
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26. Anexos

26.1. Programa c¢&o semanal d o crono (Néo aplicavel a
Eletrénica  Columbus)

N Dias Programas horarios
grar 0 1 2 8 5 6 7 9 | 10| 11| 12|13 ] 14 ) 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21 23
[
I e e e e s e s s I
I o e e e s s |
N - o o o o o o s s s |
Il o e e s s s e |
I e e e s o e |
I = o o e e o s s |
N e e e s s s ]
I e e e s s e |
I e o e e s s e |
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26.2. Fluxograma s de f uncionamento

1 Fluxogramal i Activa ¢do normal
- Durante 3
»||On / Off segundos
A
Contagem de 10s
A verifica todos os periféricos
N
Mensagem de alarme
(ver lista de alarmes)
S
A 4 Contagem
Reset . __ de 900s
On / Off Durante Inicia processo

3 segundos de acendimento

Y

Pre-startup 1

Contagem
de 60s

A

Pre-startup 2

\ 4 Até ultrapassar
| os 35°C
Startup A
B
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A

1

A maquina entra
em shutdown

Passou
+ 900 seg ?

A

Contagem

[ - — " 1 de 200 seg
Fire ON

Passou

+ 900 seg ?

Patamar 3

Contagem
de 30 seg

Passa a ON

!

Patamar seleccionado

116



9 Fluxog ra 2 i Desligaramaqui na

On/Off
Durante 3
segundos

Desconectar maquina

) Maquina en
apagado

600 s/T = 64
°C?

Estufa en OFF

Nota (apenas para vers 8o agua): A bomba circuladora desliga -se abaixo dos 40°C de

temperatura da agua.
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27. Declara c¢6es de desempenho

DECLARAGAO DE DESEMPENHO | DECLARA CION PRESTACIONES | DECLARATION OF PERFORMANCE |
DECLARATIONDE PERFORMA NCE | DICHIARAZIONE DELLE PRE  STAZIONI

N° DD-050

1.Cddigo de identificacdo Uni co do produto -tipo | Codigo de identificacion Gnico del tipo de
producto | Unique identification code of the productty pe | Le code d'identification uniq ue du type
de produit | Codice unico di identificazione del tipo di prodotto

FIRST HYDRO 13 KW BLACK i EAN 05600990458765
FIRST HYDRO 13 KW WHITE i EAN 05600990458772
FIRST HYDRO 13 KW BORDEAUX i EAN 056009 904 57621
FIRST ADVANCE HYDRO 13 KW BLACK i EAN 05600990462663
FIRST ADVANCE HYDRO 13 KW WHITE i EAN 0560 099046267 0
FIRST ADVANCE HYDRO 13 KW BORDEAUX i EAN 05600990462687
FIRST ADVANCE HYDRO 13 KW GREYi EAN 05600990462694

2. Numero do tipo, lote ou série do produto | Nume ro de tipo, lote o serie del produ cto | Number
of type, ba tch or serial product | Nombre d e type, d e lot ou de série du produit | Numero di tipo,
di lotto, di serie del prodotto

3. Utilizagdo previ sta| Uso previs to | Intended use | Utilisation prévue|Destinazi one douso

AQUECIMENTO DE EDIFIC I0S DE HABITACAO CALEFACCION DE EDIFICIOS RESIDENCIAL _ES | HEATING OF
RESIDENTIAL BUILDINGS | CHAUFFAGE DE BATIM ENTS RESIDENTIELS | RISCALDAMENTO DEGLI EDIFICI

RESIDENZIALI
4.Nome, designagdo comercial regis tad a e endereco de contacto do fabricante | Nombr e, marca
registrada y | a direccién de contacto de lo fa  bricante | Name, registered trade name and contact
address of the manufacturer | Nom, marque déposée et | 0 dresse de cont act du fabricant |
Nome , denomi nazione commerc iale registrata e Indirizzo del co struttore

Red.pod

mail@re d-pod.com
Fabricado na UE

5.Sistema de avaliagdo e verificagdo da regularidade do desempenho do produto | Sistem a de
evaluacioén y verificacion de constancia d e las prestaciones del prodoto | System of assessment
and verification of constancy of th e product | Syst me do6é®valuation et de V@
Constance des performances du produit | Sistema di valutazione e verifica della costanza della
prestazione del prodotto

SISTEMA 3
6.Norma Harmon izada | Estandar armoni zado | Harmonized standard | Norme harmoi sée |
Standard armonizatta

EN 14785
7.Nome e numer o de identificacdo do organismo notificado | Nombr e y nimero de identificacion
del organismo n otificado | Nam e and identification number of the notified body | Nom et numéro

doéi dent i fi cganismen otdié | Noine e numero di identificazione dell'or ganismo notificato
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8. Relatério de ensaio

9.Desempenho d eclarado |

| Inf orme de la prueba

| Test report

CEE-0257/ 19-1 Rvl

Desemperfio declarado |

déclarée | Dichiarazione di prestazione

Declared performance |

| Rappor tsai | Rapporto di prova

Performance

Caracteristicas essenciais |
Carac teristicas  esenciales |
Essencial characte ris tics |
Carac téristiques
essentielles |

Des emp enho | Desempefio |
Performanc e | P rest azio ne

Especificagdes técnicas
harmonizadas | Especi fi caciones
técnicas armonizadas |
Harmonized tech nical
speci fications | Spécifications
tech niq ues harmonis  ées |

Emissdo de produtos da
combus tdo | La emision de
produtos  de combustié n |
Emission of combustion
products | Emission des
produit s de combustion |
Emissione dei prodotti di

com bustion e

Caudal térmico
heat output |

nominale | Nominal
Le débit calorifique

térmico nominale | Nominal heat

Caratte ristiche essenziali Specifiche tecniche armonizz ate
OK. De acordo com relatério de g:u;fi%rdocoiomlgss rreeqldlissilttgss | DT
Seguranga contra i ncéndio | ensaio | De acue rdo com inf orme According to t he re Eirements |
Seguridad contra incén dios | de la prueba | Accordingt othe test Selons I?es exigences q| Second o i
Fire safety | Sécurité incendie report | Sel ons | e rapp req uisiti 4.2 943 A7 48 410
| Sicurezza antincendi o Secondoi rapporto di pr ova 421 5.1 : ’5 '3’ 54 55 58 ’
CEE-0257/19 -1 Rvl - = T o - :
(EN14785)
OK.  Caudal termico nominal | Caudal térmico nominal | Caudal

. X output | Le débit calori fique nominal
nom inal | qulnal heat qutput | | Nominal heat ou tput | Flusso
Flusso termi co n ominale : termico nominale i CO<0,04%
C0:0,01 36%

I?II:"o tgfnl:i(iil r;zr:;'iz% redluzﬁsduce!‘ Caudal térmico reduzido |  Flujo
I X térmi co redu cido | Reduced thermal

trjermal flow | Flgx t.hermlque" flow | Flux thermique r éduit |

réduit | Flusso termico ridotto i Flusso termico ridotto 1 CO<0.06%

CO: 0,02 56 %

| Temperatura dato fumi

L;brfier;as%a;o Te émii?;:anc:fse OK. De acordo com relatério de De acordo com o Anexo ZA. 1
gustgémc ias eligrosas | ensaio | De acuer do com informe (EN14785) | De acuerdo con lo
Release of P gdan erous de la prueba | According to the test Anexo ZA.1 (EN147 85) | According to
substances | Déga emgent de report | Sel ons | e rapp(q the Annex ZA1 (E N14785) | Selons
substances | gF\%Iascio di Secondo i rap porto di prova le Annexe ZA.1 (EN14785) |
. CEE-0257/19 -1 Rvl Secondo | 6al |l egat4d852A.
sostanze perico lose
Temperatura de  superficie | OK. De acordo com relatério de De acordo com os requisitos | De
Temper atur a de la gu erficie | ensaio | De acuerdo com inf orme acuerd o con |os requisitos |
Surfsce tem eraturep | La de la prueba | Accordingtot he test According to the requir ements |
température P de surface | report | Selons ler apport [ Selons les exigences | Secondo i
P . Secondo i rapporto di p rova requ isiti 4.2, 4.13,5.1,5.2,5.4, 5. 5
Temperatura superficiale CEE-0257/19 -1 Rvl (EN14785)
OK. De acordo com relatério de .
P . N De acordo ¢ om os req uisitos | De
Seguranca eléctrica | ensaio | De acuerdo com in forme .
: J— . . acuerdo con los requisitos |
Seguridad eléctrica | Electri cal de la prueba | According to the test According to the requirement s |
safety | Sécurité électrique | report| Selons | e r 4p 9 . q h
N ) . . Selons les exigences | Secondo i
sicurezza elettrica Secondo i rapporto di pro va requi siti 5.9 (EN14785)
CEE-0257/19 -1 Rvl q :
Aotidio par a ser limpo | OK. De acordo com relatério de De acordo com os requi sitos | De
CZ acidadp ara ser lim iadpo | ensaio | De acuerdo com infor me acuerdo con los requi sitos |
Abﬁit top be cleffned | de la prueba | According to the test According to the requirements |
Possii/)il it ® d6°tre] report | Sel ons | e rappdq Selons les exigences | Secondo i
Capacit a di essere p uliti Secondo i rapporto di prova requisiti 45, 46, 4 .10, 412
p p CEE-0257/19 -1 Rvl (EN14785)
Iﬁ::gﬁ;gé"al d_?gm e%ZtSuer; dc;e De acordo com os requisitos | De
peratu acuerdo con los requ isitos |
los gases de combustion | OK. h -
According to the requirements |
Temperat ure of the flue gas | 108 °C X .
i A Selons les exigences | Secondo i
Temp érature du gaz de fumée requisiti 6.2 (EN14785)
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OK. De acordo com relatério de
ensaio | De acuerdo com informe
de laprueba | Accordingtoth e test
report | Selonslerappo rt ddesis
Secondo i rapporto di prova

CEE-0257 /19 -1 Rvl

Secondo i rapporto di prova

CEE-0257/19 -1 Rvl

Resisténcia mecanic a | A cada 10 m d e conduta de fumos De acordo com os requisitos | De
Resistencia mecanic a | deve ser colo cado um s uporte de acuerdo con | os requisito s |
Mechanical strength | carga | cada 10 m de la salida de According to the r equirements |
résist ance | Resist enza humos se debe colocar un soporte Selons les exigen ces | Secondo i
meccanico de carga | every 10 m of the flue requisiti 4.2, 4.3(EN14785)
should be plac ed a load support |
tous les 10 m de conduit de fumée
doit étre pla cé un support de
charge | ogni 10 m della canna
fumaria deve ess ere posto un
supporto di carico
Poténcia térmica nominal | De acordo ¢ om os requisitos | De
Potencia térmica nominal | acuerdo con los requisitos |
. N OK. " h
Nomin al Thermic output | According to the re quirements |
) P } 13 KW ) h
Puissance thérmique nominal | Selons les exigences | Secondo i
Potenza térmica nominale requisiti 6.1, 6.4 i 6.10 (EN14785)
Poténcia térmic a reduzida | De acordo com o0s requisitos | De
Potencia térmica reducida | oK acuerdo con los requisitos |
Reduced Thermic output | ’ According to the requir ements |
. P . . 5 KW . .
Puissance th érmique ré duite | Selons les exigences | Secondo i
Potenza térmica  ridotta requisiti 6.1,6.4 i 6.10 (EN14785)
O 75% para poténcia térmica
oK nominal | de potencia térmica
. » ’ 92 % nominal | for rated terma | input |
Rendimento  energético I Pour puissance thermigue nominale
Eficiencia energ ética | Energy | di potenzatermica nominale
efficiency | L 6 ecécitéi
énergé tique | Efficienza O 70% para poténcia térmica
energetica oK reduzida | la reduccion térmica | to
’ reduced termal | a la réduction
95 % . . o
thermique | di potenza térmica
ridotto
OK. De acordo com relatério de .
. . De acordo com os requisitos | De
- - ensaio | De acuerdo com informe .
Durabilidade | Durabilidad | . acuerdo con los requisitos |
- Py de la prueba | According to the test - -
Durab ility | Durabilité | report | Selons le r a ort do According to the requirements |
Durabilita p pp Selons les exigences | Secondo i

requisiti 4.2 (EN14785)

10. O desempenho do produto declarado nos po
declarado no ponto 9. A presente declaracdo de desempenho é emiti
responsabilidade do fabricante identificado no ponto 4.
en los puntos 1 y 2 es compatible con
declaracién se expide bajo la exclusiva responsa

las prestaciones dec

ntos 1 e 2 é conforme

com o desempenho
da sob exclusiva

| El funcionamento del producto se indica
laradas en el punto 9. La presente
bilidade del fabricante identificado en lo punto 4.

| Performance of the product stated in points 1 and 2 is consistent with the declared performance

in point 9. This declar

manufacturer id entified in point 4.
est compatible avec les performances declares au point 9. Cette declar
établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié dans le point 4. |
alla prestazione dichiarata

sotto I' esclusiva res pons abilita del

prodotti indicati
dichiarazione di prestazione
punto 4

ai punti 1 e

Nome e cargo
Nom et titre

| Nombre y cargo
| Nome e titolo

e rilasciata

2 & conforme

| Name and title |

Nuno Sequeira (Director Geral | CEO)

ation of performance is issued under the sole responsibility of the
| Les performances du produit indiqué dans les points 1 et 2

ation de performance est
Le prestazioni dei
al punto 9 Questa
fabbricante di cui al

Belazaima do Chdo, 1 5/06/20 20
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